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Product Overview E@RN 4R

Charging &

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERMBFEMESRBEE, UZERE.

Package Contents Bi{§i&E

. (D)

QO
oo »n

Charging the earbuds: Place the earbuds in the charging case; the case will start charging them.

Charging the case: Use a USB-C (Type-C) cable to charge the case; the indicator light will turn off when charging is complete.
*No charging cable is included in this product’s packaging.

AEERE: BERRARER; AERTMHEAERS.

REERE: A USB-C (Type-C) RABRARBRIAT, AWEIETERIEHR,

FERBENTERESR.

Turning on Bt Sleep Mode 1K

When opening the charging case, the Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THRER, HESEMK. HERKEZBRUMH EEF, EiS 8 8ERERLEAKRRE.

('.Al"‘ N
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Wearing (&

Dual-Device Connection ## & &%

Interactive Operation BEENE{E

The product comes with M-size ear tips preinstalled. Choose the ear tip size that fits you best to ensure optimal
noise cancellation and sound quality.

Wear the earbuds in the correct orientation. Gently rotate until they fit comfortably and securely.

FEREEX M REE, EHRESEGNEERT, URASENEEMRAITENR.

EUERSERGER. KEES, SHRGSEABERL.

Connect & Pair EiZE2fI#

1. Open the charging case lid and keep it open with both earbuds inside. Press and hold the bottom button of the
charging case for 2 seconds until the indicator flashes. The earbuds then enter pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1. BAER LEBRSHEN, MRAEREEREN, REAEBRRRE 27, EEETEMYE. FREENEATRERN.

2. ERENET, SRIEREN.

REDMI Buds 8 lte

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.
In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth
device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)
BR: BRTAREREE, BESamE \ETFRIEN,
EERERD, THAZRE, BEREEDEESERERENETLE, (EFRERTERITEREER)
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The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.

After connecting the earbuds to the first Bluetooth device, place them back in the charging case and keep the lid
open. Press and hold the button on the bottom of the case for 2 seconds until the indicator light blinks to enter
pairing mode for a second device. Once pairing is complete, the earbuds will automatically connect to both
devices.

EHHAURMEEMA BT R E.

HERERNE—ARFREE, AKERREABRLRFIEMN. REABERIRR2Y, BREPRENTEA
FARENRHEN. BETME, BREEBHERIMARE.

Note: Dual device connection is enabled by default.

BN UREEERRMN.

Device 1 Device 2

REDMIBuds 8 e REDMIBuds 8 e

Restoring Factory Settings 1R{EH R E

Delete the pairing record; put the earbuds in the charging case and keep the lid open. Hold the bottom button for
10 s until the indicator flashes 3x slowly, then quickly—factory reset and pairing mode. If not connected within 1
min, it exits and the indicator turns off.

HiCH, KERMARBRURSHE, RIGKIRE 107, BREEM 3 RESHR—THRIRE
B3, &1 DERREREEHEL LG,

BE

Double-tap #£%
Call: Answer / Hang up
2@/ Q iz e

Music: Play / Pause
2 @/Q ze: mwme

Triple-tap =%

Music: Next track
30 za: T

Long press for 2 seconds &#2®

®2s
- -
Noise Cancelling  Transparency
53] BiE

Note: Gestures preferences can be changed in the Xiaomi Phone or Xiaomi Earbuds App gesture settings.

R TRICKFHEIKER App MFBREPELF BRI .
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is
enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your
smartphone is near the box

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and i0S 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2539E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Earbud Input: 5 V== 150 mA Operation Frequency:2400MHz to 2483.5MHz
Charging Case Input: 5 V == 800 mA Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Charging Case Output: 5 V ==300 mA

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

h

25-5
w

The power delivered by the charger shall be between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect

human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection

point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

CE mark is applicable to product and built-in battery.
c € Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2539E1 is in

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2539E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance

and avoid dangerous use or unauthorized operations.

e Product information and certification markings are located inside the charging case and on the earbuds.

e Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

e When charging this product, use only model-compatible USB-C cables and safety-certified power adapters that

comply with local regulations.

Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

The product contains a built-in, non-removable lithium battery. Do not replace the battery yourself. To avoid

damage to the battery or the product, do not disassemble or modify the battery or the device. Battery

replacement must be performed by an authorized service center and must use the same model battery;

replacing it with an incorrect type may defeat safety protections (e.g., fire, explosion, electrolyte leakage). If the

battery is swollen, stop using the product immediately. Do not dispose of used batteries in household waste or

landfills; dispose of this product and its used batteries in accordance with local laws and regulations.

Do not put the battery into a fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which could cause it

to explode.

Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and

increase the risk of electric shocks.

e Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.

® Subjecting the battery to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

® These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows

signs of redness or swelling.

e Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are in
a safe environment before using this function.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

e —__ The symbol indicates DC voltage.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE (“this Warranty”) APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI OR AN
OFFICIAL RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT PROTECTIONS
OFFERED BY XIAOMI, IN ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW
AND OTHER APPLICABLE AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY
ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS IN
AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT THE
LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled

- to cancel your service contract with us; and

- to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods.

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the failure
rectified in a reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to cancel the
contract for the service and obtain a refund of any unused portion.

You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a failure in the
goods or service.

1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi”) warrants that its products are free from defects in material,
design and workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty period.

b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from Xiaomi or its
official resellers in Australia (“Xiaomi product’). In any case, your rights under this Warranty apply only to the
product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi”, “Mi”, “Redmi” or “POCO” trademark, trade
name or logo affixed to it. If you purchase product from unauthorised sellers, please contact the sellers directly.
c) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption or be free
from errors.

d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It does not
apply to any software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to separate warranties
or terms. However, your rights under the Australian Consumer Law (including guarantees relating to acceptable
quality and fitness for purpose) and other applicable Australian laws still apply to all Xiaomi products, where
relevant.

2. WARRANTY PERIOD

The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original purchase, as
shown on your proof of purchase, such as the receipt. The in-box charger and cable are covered by a 12-month
warranty from the same original purchase date.

3. REMEDIES

a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period, Xiaomi will
either (1) repair Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2) replace Xiaomi
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product with a new or refurbished product, or (3) refund Xiaomi product.

b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same type rather
than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.

c) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty period or three
months, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable in your jurisdiction.

d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you have made
a copy of any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such data, software, or
other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be responsible for any such damage
or loss.

e) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852), When
necessary, you will need to deliver the related product in its original packaging or similar packaging providing an
equal degree of product protection, to the address specified by Xiaomi or Xiaomi Contact Centre or Xiaomi
Authorised Service Centre. Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to provide
proof of purchase. Except to the extent prohibited by applicable law, a claim will not be considered formally
lodged until such proof of purchase has been received by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. This
requirement does not affect your statutory rights.

f) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your
claim is valid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or replace the product
at no cost to you.

g) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your
claim is invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge you for any labour,
parts or transport costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in processing your claim.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear, fire, water
damage (including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water resistance
rating, which specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage is depending on
internal assessment of Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty coverage is excluded
where evidence of exposure to seawater, beverages, hot liquids or any liquids ingress other than clean and fresh
cold water is found. This exclusion does not affect your statutory rights under applicable Australian laws.

c) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example, lightning strikes,
tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence; (c) commercial use; (d) alterations or
modifications to any part of the product; (e) use with non-Xiaomi products; (f) accident, abuse or misuse; (g)
operating the product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or
power supply; (h) service (including but not limited to upgrades and expansions) performed by anyone who is not
a representative of Xiaomi; (i) failure to follow instructions related to product usage (as outlined in the user
guide/manual, on Xiaomi's website, or in the manufacturer’s guidelines provided with or for the Xiaomi products).
d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to avoid any
unexpected data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot be held responsible
for any data loss that may occur during the repair process.

e) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty. No
Xiaomi's official reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or addition to this
Warranty. If any term of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, the remaining terms of this Warranty
will remain in full force and effect.

f) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following link
(https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided with such
International Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an International Warranty (https://ww-
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w.mi.com/global/support/xiaomi-iws/), to the fullest extent permitted by applicable law, the service under this
Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or were not
duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official reseller are not covered by the present Warranty. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official seller who sold the product. Therefore,
Xiaomi invites you to contact the seller from whom you purchased the product.

h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian laws with
respect to Xiaomi products.

5. MPLIED WARRANTIES

a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of merchantability
and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum duration of this limited
warranty.

b) Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation will
not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect, special
or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages resulting from
any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been
informed of the possibility of such damages.

b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential damages, so the
above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS
For more information, you can refer to our warranty policy via https://www.mi.com/au/support/warranty/

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service network or
Xiaomi's official reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi
may identify.

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra (Australia),
Suite 902, Level 9, 146 Arthur St, North Sydney NSW 2060; Tel: 1800270852.

Warranty Notice

FCC Compliance Statements

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law
you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you
to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi
or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest
version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

UK Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology UK Limited

Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 2ST
Email: contact@support.mi.com

EU Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non contrélé.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your
Head.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non contrélé.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre téte.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
Omm separation.

Le dispositif portatif est concu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser
lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

Complies with FCC ID: 2AFZZM2539E1
IMDA Standards IC: 25903-M2539E1
MEMSG DA109421 CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)
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Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein.
Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein
Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und iOS 14.0 und hoher.

*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4

Modell: M2539E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Funkreichweite: 10 m (Freifldche ohne Hindernisse)
Kopfhérer-Eingang: 5 V == 150 mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz

Ladeschale-Eingang: 5 V
Ladeschale -Ausgang: 5 V

00 mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fiir die EU)
300 mA

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstiitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit
2.4 GHz elektromagnetischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausféllen oder keinem Ton kommen.

i

25-5 Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [2.5] Watt, die das Funkgerét benétigt,
w und maximal [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Erfassung fir elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht
- 0" Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen

Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurtickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie gréBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerét erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen
kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.
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E Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
kénnen.

Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren drtlichen Abfallentsorger oder
das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2539E1 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 tibereinstimmt. Der vollstindige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Geréts die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine

optimale Gerateleistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu

vermeiden.

@ Produktinformationen und Zertifizierungsmarkierungen befinden sich im Inneren des Ladegehéuses und auf den
Ohrhérern.

e Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in lhrer
Region oder Ihrem Land.

e Verwenden Sie beim Laden dieses Produkts nur mit diesem Modell kompatible USB-C-Kabel und
sicherheitszertifizierte Netzadapter, die den lokalen Vorschriften entsprechen.

o Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins
Feuer, da dies zu einer Explosion fihren kann.

o Das Produkt verfugt tiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine

Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder

verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den

gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung

tiberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit

dem Hausmdill. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder

Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren.

Verwenden Sie das Gerét nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass

ein erhohtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum

Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

o Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

Diese Kopfhérer und ihr Zubehdr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite

von Kindern auf.

@ Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen
Arzt aufsuchen.

o Durch Aktivieren der Gerduschunterdriickung kann lhre Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen und Alarmen
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beeintrachtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, bevor Sie diese

Funktion verwenden.

. Um einen méglichen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstarke verwenden.

e _ _ _ Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen
gehéren ihren jeweiligen Eigentimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewéhrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistun-
gen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf
das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrénkt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi
das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis
erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingeftihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgeméB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht konnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehérs, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfligig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des
Xiaomi Okosystems versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in
den zugehorigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0
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Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piu funzionalita.
2. Segui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia
attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo
smartphone sia vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni
successive.
*Aggiorna l'app alla versione piu recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2539E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C

Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso per auricolari: 5 V == 150 mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz
Ingresso custodia di ricarica: 5 V=== 800 mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per ['UE)

Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V=== 300 mA
Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate, visitare
la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.

-

25-5
w

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [2.5] Watt minimo, richiesti
dall'apparecchiatura radio, e [5] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute umana
f— consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla
salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
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Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
M2539E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare

utilizzi pericolosi o non autorizzati.

e Le informazioni sul prodotto e le marcature di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica e

sugli auricolari.

Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.

Durante la ricarica di questo prodotto, utilizzare solo cavi USB-C compatibili con questo modello e alimentatori

con certificazione di sicurezza conformi alle normative locali.

Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

Il prodotto ha una batteria incorporata che non puo essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o

al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria puo essere sostituita solo dai fornitori di

servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato

che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare

la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti

locali.

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,

che pud provocare un'esplosione.

Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del prodotto e

aumentare il rischio di scosse elettriche.

L’esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud provocare

un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

e Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

® Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla

portata dei bambini.

In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente ['utilizzo del

prodotto e rivolgersi a un medico.

L'attivazione della cancellazione del rumore puo influire sulla consapevolezza dei suoni e degli avvisi circostanti.

Essere certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

. é Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi
di tempo.

e —__ Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.
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AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi pu¢ usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle
leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell'acquisto
originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di
forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto
per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare
la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, l'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid
Xiaomi invita lutente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale
dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto
effettivo. Questo manuale ¢ pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e
le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono
cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Neto Scatola Manuale Busta
PAP 20 PAP 21 PAP 22 HDPE 2\ LDPE 4
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizion del tuo Comune
Separale componenti e conferiscille in modo corretto.

Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone
est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous
que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'i0S
14.0 et supérieur.

*Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modéle: M2539E1 Température de fonctionnement: 0 °C & 45 °C

Port de recharge : Type-C Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)

Entrée de l'écouteur : 5 V == 150 mA Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz a 2483,5 MHz
Entrée du boitier de charge : 5 V == 800 mA Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour [UE)

Sortie du boitier de charge : 5 V == 300 mA

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des
interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence de son.

-

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [2.5] watts requis par
25-5 | i . . N
w ‘équipement radio et le maximum [5] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de 'environnement et de la santé
— humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2539E1
est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Reglement (UE) 2023/1542. L'intégralité de
la déclaration de conformité pour I'UE est disponible  l'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer

un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.

o Les informations sur le produit et les marquages de certification sont situés a l'intérieur du boitier de charge et
sur les écouteurs.

o Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.

e Pour recharger ce produit, utilisez uniquement des cables USB-C compatibles avec ce modéle et des
adaptateurs secteur certifiés en matiére de sécurité, conformes a la réglementation locale.

o Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

o L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la
batterie ou 'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre
remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le
remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un
incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets
domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et
réglementations locales.

e L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou ['écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.

o Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

o Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée des
enfants.

e S'il y a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de
[utiliser et consultez un médecin.

o Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes
environnants. Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

3 f Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de
longues durées.
o —__ Le symbole indique la tension en courant continue.
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La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous
les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi
offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement 4, et non a la place de,
n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi,
les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de ['achat initial. Conformément 4 la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n‘ont pas
été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté
le produit.

Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du
produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de ['écosystéme de Xiaomi. Les erreurs
typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les
équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére
version du manuel.

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0

22

ELEMENTS D'EMBALLAGE
c‘ A SEPARER ET A DEPOSER
\ DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

AR
- 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil et
? ses accessoires
se recyclent
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Conexién con la aplicacién

¥ 'IE 1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas
funciones.

2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexién, asegurese de que el Bluetooth del teléfono moévil esté
activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el
teléfono movil esté cerca del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y

superior.

*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexién inaldmbrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2539E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Puerto de Carga: Tipo-C Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Entrada de auriculares: 5 V === 150 mA Frecuencia de operacion: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz

Entrada del estuche de carga: 5 V== 800 mA Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)
Salida del estuche de carga: 5 V=== 300 mA

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
informacién al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de coneG57:G60xion de la sefal Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de sefales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales
0 que no haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo 2.5 W requerido por el equipo de
25-5 ; . . g
w radio y el maximo 5 W para lograr la méaxima velocidad de carga.

Informacién sobre RAEE

segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su

lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un

punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el

gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles

consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con

las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2539E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacioén de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el

rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

® La informacion del producto y las marcas de certificacion estan ubicadas dentro del estuche de carga y en los
auriculares.

® No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais.

o Al cargar este producto, utilice inicamente cables USB-C compatibles con este modelo y adaptadores de
corriente con certificacién de seguridad que cumplan la normativa local.

e No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

® El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafios en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de
electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este
producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.

® Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.

® No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

® Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosién o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

® Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.

® Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

o Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencién médica.

o La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencién, ya que es posible que no reciba alarmas
acUsticas ni los sonidos del entorno. Aseglrese de estar en un entorno seguro antes de usar esta funcion.

. Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos

periodos de tiempo.

e _ _ — Elsimbolo indica el voltaje de corriente continua.
La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de

tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus
respectivos duefios

25

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacién nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacién local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios del
consumidor en las garantias, dirijase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al
pais o regién de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza
mayor, abusos o dafos provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de
contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase
en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Unicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipograficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima version del
manual.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener mas informacién, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0
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Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE RL. DE C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién
no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO GARANTIA LIMITADA

Importado y comercializado: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S

DE RL DE CV ("XIAOMI'"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,

C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio (doce
meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su determinacion
y en la medida en que la ley lo permita

(1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente
que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por
uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente
similar al producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones
o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas
anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3)
reembolsara el precio de compra original.

¢Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador
responsable respectivo

Cémo Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debidamente sellada por el establecimiento que
lo vendid, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la
compraventa. En cualquiera de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar
o reparar el producto, asi como todas las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de
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obra y gastos de transportacion que deriven de su cumplimiento, dentro de su red de servicio. sin ningiin costo
para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al

800 269 2630, en la liga:

https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el

importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y

903,
AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,
C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

Producto:

Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:
Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efectien copias de
seguridad de la informacién, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es posible que estos

datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio. Xiaomi declina cualquier
responsabilidad por las pérdidas o dafos.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Proteccién al Consumidor,
incluidos los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un afio son complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en la Ley. Los consumidores pueden
elegir reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afo o conforme a los derechos de
las leyes de proteccién al consumidor.
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MopkntoueHue K NPUNOXKEeHUo

1. CkaHupyitte QR-KoA [N 3arpy3ku 1 yCTaHOBKW Npunoxenns Xiaomi Earbuds u goctyna k
6onbLueMy uncny byHKUMiA
2. CnefiyiTe MHCTPYKUMAM B MPUMOXEHAM 1S NOAK/MIOUEHNS K HAYLLIHMKaM.

Mpumeuanvie: Bo Bpema nogkniovuerus yoeanTecs, Uto B cMapTdoHe BKMioueH Bluetooth.
MomecTuTe HaylWHWKM B 3apsAHBIN UeXON, OTKPOWTE KPbILLKY U y6eamTecs, UTo Ball cMapThoH
HaXOZATCA PALOM C UYEXTIOM.

*Mpunoxerue Xiaomi Earbuds noanepxuieaet MobunbHble TenedoHs! ¢ Android 6.0 v Bbiwe, a Takxe i0S 14.0 u
BbilLe.
*O6HOBUTE NPUMOXeEHNe A0 NOCNeaHel Bepcum.

TexHuueckme XapaKTepucTuku

HassaHve: BecnposoaHble HayLIHWKN BecnposoaHoe noakniouerne:Bluetooth® 5.4
Mogens: M2539E1 Pabouas Temnepatypa: ot 0 °C o 45 °C

Pasbem ans sapaaku: USB Type-C Paanyc peicteus Bluetooth:

BxoaHoe HanpsxeHue HaylHuKos: 5 B == 150mMA 10 M (Ha OTKpPBITOM NpoCTPaHCTBE 6e3 NpensTCTBui)

BxoaHoe HanpsxeHue 3apaaHoro Kerica: 5 B == 800 MA  Yactota pa6orei: ot 2400 My no 2483,5 Mry
HanpsikeHue 3apsaHoro keiica Ha Beixoge: 5 B == 300 MA MakcuManbHas nepefaTouHas MoLHoCTs: <13 AbM

CoBMECTUMOCTb: 3TOT MPOAYKT NOAAEPXMBAET TONLKO onpeneneHHbie cuctembl Android nnn i0S. Moppo6Hee cm.
Ha CTpaHuLe NpoayKTa Www.mi.com.

BruManve: U3-3a ocoberHocTel curdana Bluetooth B CnoxHbIX YCNOBMSX C MOMEXaMU 3M1EKTPOMArHUTHOTO
curHana 2,4 Ty MoryT 6biTb CNyYaliHble OTKMIOUEHUA WNN OTCYTCTBME 3BYyKa.

WNHdpopmauusa 06 ytunusauum n nepepabotke 0TXon0B
3MEKTPUYECKOro U 3MEKTPOHHOro 060pyA0BaHuS

3NEKTPOHHOro 060pyIJOBSHIAﬂ, cnegyet yTunM3npoeaTb OTAENbHO OT HeCOPTUPYeMbIX BbITOBbIX
oTx0A08. C Lenblo oxpaHbl 3A0POBbLS 1 3aLLMTbLI OKpyXatoLLel cpefbl Takoe obopyaosaHne
HeO6XO,ElMMO caaeatb Ha nepepaﬁoTKy B CneunanbHble NyHKTbl NpuemMa 3NeKTpuyeckoro u
BN /ekTPOHHOTO 06OPYAOBAHIA, ONpeaeneHHble
NpasuUTENbCTBOM UMW MECTHbIMU OpraHamun Bnactu. I'Ipaewanaﬂ ytvnusauva n nepepaéoTKa nomoryt
MPEAOTEPaTUTS BOSMOXHBIE HEraTvBHbIe NOCNACTEMA AN1A OKPYXaioLLelt Cpes! 1 300poeba yernoseka. YTobbl
Y3HaTb, rae HaxoOATCA Takne MyHKTbl c6opa U Kak OHU pa60Ta»oT, O6pSTMTECb B KOMMNaHWIO, 3aHNMatoLLyoca
YCTaHOBKOW 060PYA0BaHMS, UMW B MECTHbIE OpraHbl BNacTU.

E Bce uzpenus, o6o3HaueHHbIe CUMBONOM pasaentbHoro c6opa oTpaboTaHHOTO 3NEeKTPUUECKOro 1

Communications Co., Ltd. 3asBnser, uto TMn paguoobopynosanus M2539ETET cooTsetcTayeT
Tpebosarnam [upektvesl 2014/53/EU u Pernamenta (EC) 2023/1542. MonHbii TEKCT Aeknapauun o
COOTBETCTBUN HOPMaTUBHBIM TpeGosanusm EC moctyneH no cneaylowemy aapecy: https://ww-
w.mi.com/kz-ru/support/warranty

c € Mapkuposka CE nprMeHnMa K NpoayKTy 1 BCTPOEHHOMY akkyMynaTopy. Hactoswmm komnanus Xiaomi

CooTBETCTBIE TEXHUUECKUM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «3NeKTPOMArHNTHARA COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTBY
TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHnyeHn NpUMEHeHUs OnacHbIX BELLECTB B U3AENNAX 3NEKTPOTEXHWKA 1
Paavo3aNeKTPOHNKN»

BaxHasa nHpopmaums o 6esonacHocTn

Mpexae Yem 1CMONL30BATL 1 3KCTINYaTUPOBATL 3TO YCTPOVCTBO, MPOUTUTE CMeayioLMe MepbI MPEAOCTOPOXHOCTY,

uToBbI ObecneunTs onTUMarnbHy paéoTy ycholthBa 1 13bexaTb OMacHoro NCNONb30BaHUS UK

HECaHKLIMOHNPOBaHHbBIX Onepauuii.

® /IHdopmauma o NPojyKTe N MapKNpOBKa CepTUdUKaLMIN HAXOOATCA BHYTPW 3apAAHON0 Yexna U Ha CamMux HayLHUKaX.

© He 1cnonb3yiite HayWHUKN BO BPEMsA BOXAEHMA 1 COBNIOAalTe COOTBETCTBYIOLIE NPaBIUIa B BAlLEM PervioHe
wnu cTpaHe.

o [Npw 3apsaKe 3TOro YCTPOWCTBA UCMOMb3YITE TOMBKO COBMECTUMbIE C AaHHOM Modenbio kabenn USB-C u
ceTesble aganTepbl C CSpTMd)IAKaTaMM 6830”3CHOCTM, COOTBETCTBYOLME MECTHBLIM TpeﬁOBaHMHM.

o He pasbupalite, He yaapsiTe, He pasbuBaiite 1 He BpocaiiTe N3OenMe B OroHb, Tak Kak STO MOXKET NMPUBECTM K

B3pbIBY.

YCTPOWNCTBO CHAaBKEHO BCTPOEHHBIM aKKyMyMsATOPOM, KOTOPbIN He MOXET BbiTb U3BMEUEH WM 3aMeHeH. Bo

n36exaHne NoBpexaeHNs akKyMynsTopa He pasbupaiite n He MoaUMULMPYIATE aKKyMYNIATOP CaMOCTOSTENBHO.

AKKyMynaTop MOXeT BbiTb 3aMEHEH TOMbKO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha akKyMyMsTOP Takoro e

TMna. He 3aMeHsiiTe akkyMynsTop Ha HEMoAXOAALMIA aKKYMYIATOP, 3TO MOXKET HapylLWTb 3alwuTy (Hanpumep,

BbI3BaTb BO3rOPaHIe, B3PbIB, YTEUKY 3MeKTponuTa 1 T. A.). He BbiGpackiBaiiTe MCMONb30BAHHBIN aKKyMyNATOP

BMecTe C 6bIToBbIM MyCOpOM. Ymnwaaum [faHHoro yCTpOl;lCTEE W MCNOMb30BaHHbIX akKyMyNATOPOB A0MXHa

NPON3BOANTLCH B COOTBETCTBMM C TPEGOBEHVIQMVI MEeCTHOro 3akoHoaaTtenbsCcTea.

. Ymnwsauwﬂ AKKYMyNATOpa B OrHe Unn B FOpﬂHel;l AyxoBKe, MeXaHU4Yeckoe caaBnuBaHne paspesaHue GaTapeM
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

o He no,depralﬁTe AKKYMYNAaTop BOE,C\SL;WCTBWO upeasbwaﬂuo HW3KOro AaeneHna Bo3ayxa, 3T0 MOXEeT NpuBecT K
B3PbIBY MMM yTEUKe ropioyei XMAKOCTI W rasa.

e He ocTaenaiiTe B OKpyXalolLeil cpefe C OUeHb BbICOKOM TeMnepaTypol, 3T0 MOXET NPUBECTU K B3pbiBy U
yTeuKe BOCMNaMEHAIOLIENCA XMAKOCTA N rasa.

o He MCHOHESYIZTS 3TOT NPOAYKT BO BPEMA rposbl. Vcnonb3oBaHue npoAaykTa BO BPEMA rpo3bl MOXET yBeNnuinTL
PUCK yapa NEKTPUUECKIM TOKOM.

® 370 yCTPOiACTBO He urpylika. OHO conepXuT ManeHbkue aetanu. MoxanyiicTa, AepXuTe yCTPOCTBO 1 ero
aKceccyapbl B HEAOCTYMHOM [/1s AeTeil MecTe.

e Ecnu ectb NPU3HaKN NOKPACHEHUA N OnyxaHna 06nacTv KOHTaKTa ¢ KoXel, Hemea/1leHHO npekparuTe
Vcronb3osaHme 1 obpatutecs K Bpavy.

e BknioueHne wyMonoAasneHna MoXeT NoBNuATL Ha Bally OCBeOOMNEHHOCTL 06 OKPY?KatoLLMX 3ByKax U cUrHanax
Tpesoru. Mepea ncnonb3osaHnem aTol dyHKUMKM y6eanTec, YTo Bbl HaxoanTech B 6esonacHoii cpeae.

. @ [LnviTenbHoe MCnonb3oBaHie HayLHIKOB Ha BbICOKOM YPOBHE MPOMKOCTU MOXET NPUBECTU K roTepe CryXa.

e ___ CumBon 0603HauaeT NoCTOAHHOE HanpsxKeHwe.

CnosecHbilit 3Hak 1 norotunbl Bluetooth® AsnsoTcA 3aperncTpMpoBaHHbIMU TOBaPHBIMI 3HaKaMM,
npuHaanexawmmu Bluetooth SIG, Inc., n ucnonsaytotcs Xiaomi inc. no nuueHsvu. Jpyrvie ToBapHble 3HaKku 1
TOProBble HaMeHOBaHWA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLLMX BNAAENbLIES.

1. ,D,aTa W3roToBNeHuA: CM. Ha ynakoBke

2. CtpaHa-vsrotosutens: Kutai

3. MoppobHyio MHPOPMaLMIO 06 UMMOPTEPE W KOHTaKTbl OTAENa MOCNEeNnPOAAKHOTO 06CMYKUBAHUS CMOTPW Ha
ynakoBke.

4. BnaxHocTb npw xpaHeHnn: OTHoCUTeNbHas BNaXHOCTb BosAyxa Ao 80%

5. Cpok cny»6bi: 1 rog,

6. Pabouas temnepatypa nsgenvs — ot 0 °C go 45 °C, Temnepatypa xpaHeHust — ot 0 °C go 45 °C.

7. He no,nBepraWe wnspenve BO3ENCTBIIO 3KCTpeMarnbHbIX Temneparyp unu1 MOBbILUEHHON BNaXHOCTY. KOI'IJS
paﬁo‘laﬂ Temnepatypa unu Temnepatypa XpaHeHua BbIXOOWUT 3a npeaens! paGOHeFO [Auanas3oHa, nsgenve Moxert
BbIITU 13 CTPOA, a CPOK CryBbl baTapen cokpaTtbea. ECnn Usaenve ocTasuTb B MalUMHE WM NOABEPTHYTH
AnvtensHoMy EO3/J€I;1CTEMIO NPAMbBIX CONMHEYHbIX ﬂyHeI;i, Temnepatypa npeebICUT paGOQYIO. B Takom cnyyae
nepemectute nsaenve B NpoxnagHoe, XopoLlo NposeTpyuBaeMoe MecTo BAANN OT NPAMbIX CONMHEYHbIX nyueﬁ, a
3aremMm nonpoﬁyl}ﬂe BKNIOUATL €ro CHoBa.

8. Mpaswna v ycnosus peanvsauuu: 6e3 orpaHUYeHuit.

9. MpoayKT AOMXeH TPaHCMOPTMPOBaTLCA B OPUrMHanbHO ynakoeke. He noasepraiite NpoayKT CAaBNMBaHMio Wi
yOapam BO BPeMs TPaHCMOPTUPOBKU.

TAPAHTUAHOE YBEOOM/EHWE

Kak knveHT Xiaomi Bbi nonyyaete npenMyLecTsa ot AONONMHUTENbHBIX rapanmﬁ npu onpeaeneHHbIX yCnoBuax.
KomnaHus Xiaomi npeiaraet onpeaeneHHsle rapaHTUiiHble MPenMyLIECTBa /IS KNMEHTOB, AOMNOMHSAIOLME, HO He
3aMeHALLIMe 3aKOHHbIe rapaHTUK Ballero HauloHanbHoro 3akoHoaarensCcTea o 3awute npas noTpeSMTeneﬁ.
TMPOLOMKNTENBHOCTE 1 YCTIOBIA NPABOBLIX rapaHTUI NPEACTAB/IEHs! B COOTBETCTBYIOLIMX MECTHbIX 3aKOHaX.
JlononHuTenbHbie CBEAEHNS O MPeuMyLLECTBax rapaHTuin Ana notpebutenel cM. Ha opuumManbHoM Beb-caiite
Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty/. MocnenpogaxHoe o6Cnyx1BaH1e OCYLLECTBNSETCA B CTPaHe
Unn pernoHe NoKynku, 3a UCKNIoYeHeM cnyyaes, 3anpeLleHHbIX 3aKOHOM, Unu ecnn nHoe NpeaycMoTpeHo
KomnaHueit Xiaomi. Komnanus Xiaomi 0653yeTcs oCyLecTenATo PEMOHT, 3aMeHy Wi BO3MELLeHe CTOMMOCTI
npoAyKTa CornacHoO yCnoeuAM rapaHtum ansa noTpereneM W B CNnyyYasx, NpeaycMOTPpeHHbIX 3aKoHOAaTeNbCTBOM.
[apaHTiA He NOKPbIBAET Cryyan 0BbIUHOMO IKCM/YaTaLMOHHOrO M3HOCa, POPC-MaXopos, 3n0ynoTpebneHus unn
HOBPEMSHWZ B pe3ynbTaTe XxanaTHoCTK UNu No BUHE Nonb3oBaTens. KoHTaKTHbIM NMUOM ON1A NOCNenpoaaXXxHoro
06CnyXUBaHNA MOXET BbiTb Nto6oe NULIO 13 aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM CeTh Xiaomi, aBTOPU30BaHHbIN

AavcTpubbioTop Xiaomi unu npoaaeel, y KOToporo Bbl Nprobpenit npoaykT. Ecnv y Bac BO3HUKAW Kakune-nn6o
BOMPOCHI, 06PaTUTECH K COOTBETCTBYIOLLEMY MY B KOMMaHuu Xiaomi.

HacToswwas rapaHTus He MOKPLIBAET MPOMYKThI, KOTOPbIE HE BbINU AOMKHBIM 06Pa30M UMMNOPTUPOBAHSI, Gbinn
W3roToBNeHbl He KoMnaHuen Xiaomi u/unu npuobpeterbl He y Xiaomi nubo ee opuumManbHoro npeacTaBuTens.
CornacHo [eiicTsyioleMy 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXKETE PACCUMTBIBATE HA rapaHTUN OT 0ULMANLHOTO
ANCTPUBLIOTOPa, KOTOPLIM Npoaan NpoaykT. MoaTomy komnaHus Xiaomi npeanaraet obpaluatscs K NpoaasLy, y
KOTOPOro Bbl MPUOBPEnU MpoayKT.

Otkas ot 06s3aTensCTe. VnniocTpaumn NpojiyKTa, akceccyapoe, Nonb30BaTeNbCKUX MHTEPdECcos 1 ApYrnx
3M1EMeHTOB B [JaHHOM PyKOBOACTBE MoNb30BaTeNs — 3TO CXxeMaTuyeckne U306paeHUs TONBKO AN1A CNPaBKiA, OHM
MOTYT HE3HaUMTENBbHO OT/IMYATLCA OT PeanbHOro NpofykTa. [laHHoe PyKoBOACTBO Ony6nNKoBaHO KOMMaHweil
Xiaomi unn npeanpuaTMeM U3 3kocucTeMbl Xiaomi. Oneuatkn u HeTouHas MHGOpPMauns B AaHHOM PykosoacTee
UNM CBA3aHHbIX MporpamMMax n/unu o6opyaosaHi MOryT 6biTb MCMpaBneHbl 6e3 NpeAsapyUTeNbHOrO
yeenomnenus. Takne usmeHeHus GyayT ykasaHbl B nocneaHei sepcuu PykosoacTsa

Wsrotosuntens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
YUT06bl MOMYUMTE AOMOMHUATENBHYIO MHGOPMALIMIO, NOCETUTE CalT WWW.Mi.com

Bepcusa pykosoacTea nonssosatens: V1.0
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KoﬂﬂaH6a+—a KOCblﬂy CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH batapesfa KonaaHbinagpl. . EcTy KabineTiHiH xXoFanyblH 6onasipmay yLiH 6yn eHiMAI y3ak, yaksIT 60ibl KaTTbl Abl6bIC AeHrediHae >KayankepLinikteH 6ocaty Typanbl eckepTy:
c € Ocbl apkbinbl Xiaomi Communications Co., Ltd. koMnanuscel M2539E1ET TvnTi paavo Kypbingbich naiaanaHGaHpi3. Ocbl 6 BHIMAEPAIH, akcece: , nai VHTEPENCTEPIHIH XaHe 6acka 3N1eMeHTTepaiH
2014/53/EC pupekTusacbiHa xaHe (EO) 2023/1542 pernameHTiHe ToNbIK CaMKeC KeNeTiHiH ManiMaenai. —_— . cypeTTepi Tek CxemaTuKanbik Avarpammanap peTiHae 6epinreH xaHe HakTbl BHIMHEH a3aan epekLeneHyi MyMkiH. b
O] 1. Kocbimwwa mymkinaikTepai kocy ywik Xiaomi Earbuds xykTen anbiHels xake opHary yiuid QR EO-HbIH COIIKECTIK AEKNaPaLMACHIHBIH TOMbIK MOTiHI KeNeci MHTEpHET CinTeMene KOMKeTIMAI: ® ——— Tanba TypakTel KepHeyai KepceTesi. YN HyCKay NIk, Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyiteciHe KipeTiH KacinopbiHaap TapanbiHaH xapusnarFaH. by H

.

KOZbIH CKaHepeHis.
2. KynakkanTapabl KOCy YWiH KonaaH6aaasbl HyckaynapAbl OpbiHAaHbI3.

EckepTne: Kocbiny 6apbicbiHaa cMapTdOHHbIH Bluetooth-bi KockinFaHbIHa K3 XeTKIiHi3.
KynakkanTapapl 3apsaray kopabbiHa CasibiHbi3, KaknakTbl allblHbI3 XaHe CMapTGOHHbIH Kopanka
KaKplH eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

*Xiaomi Earbuds konaar6acsl Android 6.0 xeHe oaaH xofapsl ,iOS 14.0 xaHe oaaH Xofapbl Hyckanapbl 6ap yasbl
TenedoHnapabl Konaanabl.
KonnaHbaHbl COHFbI HYCKaFa AeiiH XaHapTbIHbI3.

TexHukanbik, cunaTtTamanap

Artaybl: Wireless Earphones CbIMcbI3 KocbinbiM: Bluetooth® 5.4

Ynri: M2539E1 KyMbic Temnepatypacsbi: 0°C - 45°C

3apsparay noptbl: Type-C CbIMCbI3 AvanasoH: 10 M (kefepricia aLublk, KeHicTik)
KynakkanTap kipici: 5 B === 150 MA Kymbic xuiniri: 2400 MIu-TeH 2483,5 Mlu-ke aeitiH

3apsaparay kopnycbiHbiH kipici: 5 B === 800 MA Makcumangs! 6epiny kyatbi: <13 gbm
3apsaTay KOpMyChiHbIH WhiFbICHE: 5 B == 300 MA

Yinecimgini: Byn eHim Tek keitbip Android Hemece iOS xyitenepiHe konaay kepceTeai. TonbIK aknapat any yLiH
WWW.MIi.COM CaiTbIHAaFbI BHIM BeTiH KapaHbI3.

EckepTne: Bluetooth curHanbiHbiH KOCbINy cunaTTaMmanapbiHa 6aiinaHbicTel 2,4 ITL 3N1eKTPOMarHUTTIK CUrHan
kepeprinepi 6ap TbiFbl3 opTanapaa keiae y3inin Hemece AbibbIC LWbIKNAYbl MyMKIH.

DNEKTP XoHE 3MEKTPOHAbI XabablKTapablH, KanabiKTapbi

aHe 3MeKTPOHABIK kababIkTbiH (WEEE 2012/19/EU avpekTuBachbIH, i 601bIN T

HbIH OPHbIHA Ci3 83iHi3AIH Kanablk, XababIKTapbiHbI3Abl YKIMET Hemece XeprinikTi 6unik TaralibiHaaraH ane
KTP XaHe 3M1eKTPOHABIK Xab/iblk KanabiKTapblH KaiiTa 6HAEYre apHasFaH apHaiibl X1Hay OpHbIHA TarnCbipy
W oKbinbl a0aM [AEHCaY/bIFbI MEH KOPLUAFaH OpTaHbl KOpFaybiHbI3 KepeK. [lypbic kapiere XapaTy XaHe KaiTa
eH/eY KOpLUaFaH OpTaFa XaHe afiaM AieHCay/biFbiHa bIKTMAN Tepic canaapablH andbiH anyra kemektecedi. OcbiHaa
1 XUHay NyHKTTEPIHIH Kait Xep/e eKeHiH XaHe Kanait XyMbIC iCTeNTiHiH 6iny yiLiH XabablKTbl OPHATaTbIH KOMNaHWA

Fa Hemece XeprinikTi e3iH-e3i 6ackapy opraHaapbiHa XxabapnacbiHbI3.

E Ocbl 6enri 6ap 6apnbik 8HIMAEP CypbiNTanMaraH TYPMbICTbIK KanAblKTapMeH apanacnaybl TUIC 31eKTp X
) .0
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https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty

TexHuKanbik pernamMeHTTepre CankecTik:

TP TC 020/2011 «TexHukanbIK, KypanaapabiH 31eKTPoMarHUTTiK CaNKecTiri»

TP EA30 037/2016 «3neKkTp TEXHUKAChI XaHE PaaroanekTpoHUKa BybiIMaapbiHaa KayinTi 3aTTapabiH,
KOMAAHbINYbIH WeKTeY»

Kayincisgik Typanbl MaHpi3abl aknapat

Byn KypbINFbIHbI NaiiaanaHy anablHaa KYPbINFbIHbIM OHTal/ bl HIMAINIMH KaMTaMachi3 eTy XeHe KayinTi naaanaHyas!

Hemece pykcarT eTinMereH apekeTTepi 6014bIpMay YLLiH Keneci CakTbIK LapanapbiH OKpIM LUbIFbIHbI3.

© OHIM Typanbl aknapaT xaHe cepTudukaTTay 6enrinepi 3sapsatay KopabbiHbiH iLLiHAe XaHe KynakKanTapabiH e3iHae
OpHanackaH.

o Kenik xyprisy kesiHae KynakkanTtapabl KonaaHbaHbi3 xaHe aliMafbiHbi3fafbl HeMece eniHizaeri TMicTi epexenepai
CaKTaHpI3.

e Byn eHimMai 3apaaTay kesiHae ocbl Mogensre yitnecimai USB-C kabenbaepiH xaHe XeprinikTi Tanantapra can
Kayinciaaik ceptuukatbl 6ap Kyar afantepnepiH faHa nanganaHblHbi3.

® OHiMAi GenieKTeMeH 3, COKNaHbI3, YCakTaMaHbI3 HeMece 0Tka TacTaMaHbI3, ce6ebi 6y XapbinbIC TyAbIpybl MyMKiH

® OHiMae anbiHGaNTbIH HEMeCe aybICTbIpbIIMalTbIH 6aTapes 6ap. baTapesiFa HeMece eHiMre 3akbiM KenTipMey yLUiH 6a
TapesHbl 83 BeTiHi3LUIe alnaHpl3 HeMece aybiCTbIpMaHbi3. BaTapesHbl TeK eKineTTi Kbi3MeT npoBaiaepnepi aybicTeipa
anafbl XaHe OHbl CON Typre aybiCTbIpy kepek. baTapesHbl aypbic eMec TypiMeH aybICTbIpy Kayincisaik LapanapbiH
(MblIcanbl, 8pT, Xapbl/bIC X8He KOPPO3UsANbIK 3NEKTPONUTTIH afybl) 6yaybl MyMKiH. MaliaanaHbinFaH 6atapesnapabl T
YPMBICTbIK KanabikTapMeH 6ipre TacTamaHbi3. byn eHiMai xaHe naianaqbinFaH 6atapesnapabl KOKbICKa TacTay Xep
rinikTi 3aH4ap MeH epexenepre caikec 60Mybl Kepek.

® AKKyMYNSTOP/bl OTKA HEMeCe bICTbIK NeLlke TacTay Hemece GaTapesiHbl MexaHuKarblk TYpAe ycakTay Hemece Kecy

Kapbirbicka aKenyi MyMKiH.

Haii3arai kesiHae eHiMAi nainaanaq6aHbi3. Hansaran kesiHae eHiMAl nanaanaHy 3nekTp TOrbiHbIH COFY KaymniHiH,

KOFapblnaybiMeH 6ainaHbICTbl.

BaTapesHbl 8Te Xofapbl TeMnepaTypaia KopluaFaH opTaja Kanabipy XaHFbill CYAbIKTbIKTbIH HEMece rasabiH,

KapblnyblHa HEMece afbin KeTyiHe akenyi MyMKiH.

EaTapengl eTe TeMeH aya KbICbIMbIHa yLUbIpaTNaHbI3, XaHfbill Cvﬁb\KTblKTblH Hemece rasfibiH XapbliyblHa Hemece

afbIn KeTyiHe akenyi MyMKiH.

Byn KynakkanTap MeH oiap/blH Kepek-XapaKTapbiHAa WwafFbiH 6eniktep 6onybl MymkiH. Onapasl 6ananapabiH Kosbl

KETMeNTiH Xepae CakTaHbI3.

o TepiHisaiH kaHacy aiMarbiHAa Kbidapy Hemece iciHy Genrinepi 6akanca, eHiMAi NanaanaHyasl 4epey TOKTaTblHbI3
KBHE MeAMLIMHANbIK KEMEKKE XKYTiHIHi3.

e Byn eHimMai nainaanany, acipece wyapl 6acy GpyHKLUMACHIH KOCKaHAA, CbIPTKbI €CKePTY AblGbICTapbiH Ce3iHyiHi3al T
eMeHAeTyi MyMKiH. ManaanaHFaH Kesae aiHanaHblH Kayincis ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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Bluetooth® maTiHi MeH Genrici Bluetooth SIG, Inc. MeHwiriHae TipkenreH cayaa 6enrici 60nbin Tabbinagpl. Xiaomi Inc.
ocbl Typeri caya benrinepin naiiaanaHyra pykcar anfaH.

1. ©HpipinreH kyHi: Kantamana kepceTtinreH
2. ©Hpipywi en: Keitai

3. IMnopTTayLbIHbIH TOMbIK aknapaTbl XaHe caTyaH KeniHri Kbi3MeT kepceTy GeniMiHe xabapnacy yiiH aknapat
KanTamada kepceTinreH

4. Cakray binFanapinbiFbl: CanbiCTbipMarnbl ayaHblH, binFanabinbiFbl 80%-Fa el

5. Kbi3meT Mep3imi: 1 kbin

6. BHIMHIH xyMbIc TeMnepaTypacbl: 0 °C-TaH 45 °C-ka neliiH, cakTay Temnepatypacbl — 0 °C-TaH 45 °C-ka neii.

7. OHIMA] 3KCTpeManabl TeMnepaTypara HeMece XOFapbl biFanabibIkKa yUbipaTnaHbls. XXyMbiC TeMnepaTypack! He

Mece cakTay TemrepaTypachl XyMbIC ayKbIMbIHaH LUbIKKaH Ke3/e, OHIM iCTEeH LUbIFybl MyMKiH XaHe 6aTapesHbiH
Kbl3MeT MepsiMi kbickapaabl. Erep eHiM kenikTe kanasipbiica HemMece y3ak yakbiT KyH CayneciHin Tikeneir acepiqe
ylblpaca, TemnepaTypa XyMbiC TemMnepaTypacbiHbIH LUeriHeH ackin KeTyi MyMKiH. MyHpnait Xaraaiiaa eHimai can
KblIH, XaKCbl XenaeTineTiH xepre anapbin, KyH CayneciHeH aynak, yCTaHbI3, CoAaH KeiliH OHbl kaliTa KOChin KepiHi3
. CaTy epexenepi MeH wapTTapsl: LLlekTeycis.

OHiM TynHyCKa KanTamajia TaceiManaaHybl Tic. TaceiManaay kesiHae eHiMAi KbiCyFa HeMece COKKbIFa
YLbIpaTMaHbI3.

KEMIAIK ECKEPTNECI

© ™

Xiaomi TyTbIHyLWbICbI peTiHae ci3 benrini 6ip WwWapTTapaa KocbiMLa KeningikTepaeH nanaa kepecis. Xiaomi
KOMMaHMSACh! TYTbIHYLIbINAPAbIH YTThIK 3aHHAaMAaCbIHaa Ke3Ae/reH Ke3 Ke/reH 3aHabl Keninaikrepre KochiMwa
K9He apHalbl TYTbIHYLUbIbIK KeMiNAiK apTbIKLWbINbIKTapbiH YCbiHaabl. 3aHabl KeningikTepaiH y3akTblfbl MeH
wapTTapbl TWICTi XeprinikTi 3aHAapMeH KapacTblpbinFaH. TYTbiHyLIbIHBIH Keninaik apTbiKLWbINbIKTapbl Typans!
KOCbIMLLa aKnapaTTbl Xiaomi pecMu Be6-cailTbiHaH kapaHbi3 https://www.mi.com/kz/support/warranty. 3aHaapmeH
ThIfbIM CanblHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yoe 6epreH xaraaiinapaaH 6acka, caTyaaH KeifiHri kbisMeTTep
6acTankpl CaTbin anbiHFaH /IMEH HEMECe aiiMakneH wekTteneai. TONbIFbIMEH 3aHMEH PYKCaT eTiNreH TYTbiHyLLbI
Kkeninairi 6orbiHLa, Xiaomi e3 kanaybl 60ibIHLIa eHIMIHI3 Al XeHaen i, aybICTbipaAbl HeMece akLWachlH KaiTapabl.
KanbinTbl To3yFa, dopc-MaxopFa, Tepic naii y Hemece nain y 7 HeMece KiHaCiHeH
TyblHAaFaH 3akbiMaapFa keningik 6epinmenai. CaTyaaH KeMiHri KbI3MeT yLiH 6arnaHbic TynFacsl Xiaomi yokineTTi
KbI3MeT KepceTy XeniciHaeri ke3 kenreH TynFa, Xiaomi yakineTTi aucTpubbioTopnapsl Hemece cisre eHiMai caTkaH
COHFbI CaTyLUbl 6onybl MyMKiH. KyMaHiHi3 60nca, Xiaomi aHbIKTaybl MyMKiH TUICTI TyNFafFa xabapnacbiHbi3.
Ocbl keningiktep FOHKOHr neH TaiiBaHbAa KongaHbinManpl.
Xiaomi KOMNaHUsCbIHaH TYICTi Typ/ae UMMNopTTanMaraH XeHe/Hemece TUICTi Typae eHMipinMereH xaHe/Hemece
Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNaHUACBIHbIH PECMU CaTYLUbICbIHAH TWICTi TypAe caTbin anbiHbaFaH eHiMaep ocbl
KeninaikTepre xatnaitabl. KonnaHbiCTasbl 3aHFa CaKec Ci3 eHIM/I caTkaH pecMu eMec CaTyLUblHbIH KeninaikTepiH
nanaanaHa anacbi3. CoHabikTaH Xiaomi cisai eHiMAi caTbin anfaH caTylbiMeH baiinaHbicyFa Wwakbipaabl.
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YCKayNbIKTaFbl TEPMUHONOUANbLIK KaTenep MeH 3N eMec aknapaTTap, coHaai-ak 6ainaHbiCTbl 6aFgapnamanap me
H/Hemece XababiKTap andblH ana eckepTycis e3repTinyi MyMKiH. MyHAal e3repicTep HYCKay/bIKTbiH COHFbl H
ycKacblHaa kepceTineai.

©Haipywwi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

MekeH-xaribl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, KeiTai1, 100085
MMnopTTayLwbl canara KaTbiCTbl TananTapasl kabbinaainast: “CAOMN TEXHONOOXKMNC KA3AKCTAH"
KayankepLuiniri LekTeyni cepikTecTiri

MekeHxaiibl: KazakcTaH, AnMaTsl kanacel, Anmansl ayaatbl, XKibek Xonbl gaHfbinel, 135, 2-6n0k, 10-kabart, nowrta
nHaekci 050000

Ten.: 8-800-080-83-28

KocbiMLua aknapat any yuwiH Www.mi.com caiiTbiHa eTiHi3
ManaanaHyLLbl HyCKaynbiFbIHbIH, Hyckachl: V1.0
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Ligagao através da aplicagao

1. Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.
2. Siga as instrugées na aplicagao para ligar os auriculares.

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta
ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de
que o smartphone esta perto da caixa.

*O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e iOS 14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagbes

Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.4
Modelo: M2539E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C
Porta de carregamento: Tipo-C Alcance da ligacao sem fios:

Entrada do Auricular: 5 V ==150 mA 10 m (hum ambiente sem obstaculos)

Entrada da caixa de carregamento: 5
Saida da caixa de carregamento: 5 V=

Frequéncia de operagao: de 2400 MHz a 2483,5 MHz
Poténcia maxima de transmissao: <13 dBm (para a UE)

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagoes
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal
eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o som podera falhar.

h

25-5
w

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [2.5] Watts requeridos pelo
equipamento de radio e no maximo [5] Watts para obter a velocidade de carregamento maxima.

Informagdes relativas aos REEE

e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satde humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de

— residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagéo e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e
a satde humana. Para obter mais informagdes sobre os locais e os termos e condi¢ées de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
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E Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o considerados residuos de equipamentos elétricos

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2539E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto
completo da declaragéo de conformidade da UE esté disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.

Informagéo importante de seguranga

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugées de precaugao para garantir o melhor desempenho

do dispositivo e evitar utilizagdes perigosas e operagées nao autorizadas.

e As informagoes do produto e as marcagées de certificagao estao localizadas dentro da caixa de carregamento e
nos fones de ouvido.

e Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao
ou pais.

® Ao carregar este produto, utilize apenas cabos USB-C compativeis com este modelo e adaptadores de corrente
com certificagao de seguranga, em conformidade com a legislagao local.

e Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

e Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a
bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por
outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substitui¢ao da bateria por uma de tipo
incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa explosao, numa fuga
de eletrélito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra
a legislagao e os regulamentos locais.

e Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la
pode provocar uma explosao.

e Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer com que
o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

e Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma exploséo ou
fuga de liquido inflamavel ou gas.

e A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido i
nflamavel ou gas.

o Estes auriculares e os seus acessoérios poderdo conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance
de criangas.

o Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua pele
apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

e Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgao aos sons e alarmes circundantes. Certifique-se de
que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta fungao.

. @ Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

O simbolo indica uma tensao CC
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Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagdes comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condicées. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sao um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigoes relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagdo local. Para mais informagoes sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pos-venda deverao ser limitados
ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a
Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia nao cobre a utilizagao e o
desgaste normal, situagdes de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do
utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em
caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou ndo foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que
lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o Produto.

Renuincia de responsabilidade:

As ilustragoes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os
erros tipograficos e as informagoes inexatas neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento
podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragdes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

Este equipamento nao tem direito & protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para mais informagées, consulte o site da ANATEL — https://www.gov.br/anatel/pt-br

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MNigkntoueHHs [o nporpamu

1. Biackaryiite QR-kog, Wo6 3aBaHTaxu1TV Ta BCTAHOBUTU HaBYLUHVKW Xiaomi, o6 YBIMKHYTV
Binblue pyHKLIi.

2. [loTpuMyiiTech IHCTPYKLiN y Nporpami, Wob MiaKMoUNTA HaByLLHWKA.

Mpumitka. Mg yac NigKNIOUeHHs NepekoHaiTecs, Wo Ha cMapThoHi BBiMKHeHO Bluetooth.

BcTaBTe HaByLHWKM B 3apAaHY KOPOBKY, BiAKPHIATE KPULLKY Ta nepexkoHaiTecs, Lo Ball
CMapThOH 3HaX0AUTLCA NOPYY i3 KOPOOKOIO.

*Hopnatok Xiaomi Earbuds niatpumye mobineHi Tenedonm 3 Android 6.0 i suwe ta i0S 14.0 i Bue.
*OHOBITb NporpaMy A0 OCTaHHLOI Bepcii.

TexHiuHi xapaKTepncTuKn

Ha3sa: 6€3pOTOBI HaBYLIHWKM Besppotoee nigknioueHHs:Bluetooth® 5.4

Mopgens: M2539E1 Po6oua Temnepatypa: Big 0°C no 45°C

Mopt 3apaaku: Type-C [lianazoH 6e34poTOBOrO 3B'A3KY:

Bxig ans HasywHukis: 5 B==150 MA 10 ™ (8BigkpuTvi NpocTip 6e3 nepeLwukon)

Bxin 3apaaHoro ¢ytnapa: 5 B =800 MA Po6oua uactora: sig 2400 MIy no 2483,5 MI'y

Buxig 3apsaHoro ¢ytnapa: 5 B===300 MA MakcumanbHa noTyHicTe nepegavi: <13 nbm (ans €C)

Cuctemn, WO NIATPUMYIOTLCA: Lieil NPOAYKT NiATpUMye nuuie nesHi sepcii Android a6o i0S. [ina AetansHol
iHdopMmaLito BiasiaaiTe cainT www.mi.com.

Mpumitka. Yepes ocobnueocTi 3'eaHaHHs curHany Bluetooth y wwinbHoMy cepeaosuLLi 3 nepelukofamMu
€NeKTPOMArHIiTHoro curHany 2,4 M MoXyTb NEpIoAVYHO BUHUKATU O3 €HaHHs abo BIACYTHIV 3BYK.

‘E] MMOTY>KHICTb, L0 NOAAETHCA 3aPAAHUM MPUCTPOEM, NOBKHHA NepebyBsaTv B Mexax Bif MiHiMym [2.5]
25-5 BT, HeobxiaHux paaioobnagHaHHio, 1o Makcumym [5] BT Anst OCArHEHHS MaKCUManbHOT LUBUAKOCTI
w 3apAKaHHA.

IHdopMaLis npo yTunisauito Ta nepepobKy BiAxomiB eNneKTPUUHOro Ta
©eNeKTPOHHOro obnagHaHHs

obnaaHaHHs, AKi CAifl yTUNisysaTi okpeMmo Bia HecopToaHnx nobyTosux siaxoais. L6 saxuctntn
3[10pOB'A NIOAEN | HABKONULLHE CepefoByLLE, HenpaLioloue obnafHaHHs NoTpibHo 3nasatv Ans
noAanbLIOT nepepobkn [0 crneujanisoBaHnx NyHKTIB 360py, BU3HAUEHWX OepaBHAMU abo MicLesumMmn
BN pranamu Bnagv. MpaeunbHa yTunisauia Ta nepepobka AONOMOXyTb 3an0BirTi HEraTMBHUM HacniAKkaM
AN HAaBKOMMLIHBOrO CepeAoBILLa Ta 3A0POB'A MoAeN. 3a A0AATKOBOK iHPOPMALIEID MPO MICLIE3HAXOMAKEHHS Ta
yMoBYM poB0oTv Noai6HNX NyHKTIB 360py 3BepTalTecs A0 KOMNaHii, Lo iX BCTaHOBNIOE, abo 40 MiCLEBNX OpraHis
Bnagn. 40

E Yci NpoAyKTh, MO3HaUeHi LM CYMBO/OM, BBaXaloTbCS BiAXOAAMN €NEKTPUYHOO Ta €NeKTPOHHOMo

Lm komnaHis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asBnse, wo pagioobnagHaxHa Tuny M2539E1
sianosinae Aupextusi 2014/53/EU ta Perynsauii (EU) 2023/1542. MosHuir TekcT 3asieu ans EC npo
BIANOBIAHICTL HaBeIeHO B IHTEPHETI 3a TaKoIo aIPeCcok:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € MapkysaHHa CE 3acTocosyeTbes 0 npoayKTy Ta B6yosaHoi 6aTapei.

BinnosiaHicte TexHiuHoMy pernameHTy pagioobnaaHanhs (sig 24.05.2017 No355)

Lnm Xiaomi Communications Co., Ltd., 3asBnsie, Wwo pagioobnagHaHHa Tvny

Besapotosi HasywHukK (Wireless Earphones) moneni M2539E1 (Xiaomi OpenWear Stereo Pro) signosinae
TexHiUHOMy pernameHTy pagioobnagHaHHs.

[MoBHWIN TEKCT 3asBI NPO BIANOBIAHICTL HABEAEHO 33 MOCUNAHHAM:
www.mi.com/global/service/support/declaration.html

LLi 6e34p0TOBI HaBYLLHUKM MOXYTb NpaLtoBaTi B YKpaiHi B Takux Aiana3oHax yacToT Ta 3 MakCManbHOK HOM
iHaNbHOIO PafioyYacTOTHOK NOTYXXHICTIO:

JianasoH yacToT po6ouoro pexumy MakcumanbHa HOMiHanbHa NOTYKHICTL nepeaavi.

Bluetooth 13 nbm

¥

4

BaxnuBa iHdpopmMaLis npo 6e3neky

[ns 3a6e3neveHHst ONTUMAnNBHOT POBOTU MPUCTPOLO Ta 3anobiraHHs HeGe3NEeUHOMy BIKOPUCTAHHIO UN HECAHKL|

iOHOBaHMM OMepaLisiM Nepes BIUKOPUCTaHHAM Ta €KCMyaTaLiel LbOro MPUCTPOK 03HANOMTECH 3 HaBEAEHMMI HUXY

€ 3anobiXXHUMK 3ax04aMu.

® |HpOpMAaLLO NPO NPOAYKT | cepTUdIKaLiiHi 3HaKN PO3MILLEHO BCEPEAMHI 3apSAHOM0 Keca Ta Ha HaByLUHUKAX.

@ He BUKOPWCTOBYITE HaBYLLHVKM Mif, Yac KepyBaHHs aBToMOGiNeM, JOTPUMYIATECS BCTAHOB/IEHWX Y BALLIOMY pPerioHi
abo kpaiHi npasua.

® Mig uac 3apsgKaHHs LbOro BUPOBY BUKOPUCTOBYITE niue kabeni USB-C, cyMicHi 3 Ligto MOAeNIo, Ta Mepexesi a
nantepu i3 cepTudikaLieio 6e3nekw, Lo BiANOBIAAOTL MICLEBUM BUMOraM.

® He pos6upaiite, He 6uUiiTe He PO3UABIIONTE Ta HE KUAANTE BUPI6 Y BOrOHb, OCKINbKA LIe MOXE CMPUUMHUTY BUBYX.

o [MpucTpiit Mae BBynoBaHy 6aTapeto, Ky HEMOX/MBO BUMHSATU abo 3aMiHWTK. [115 3ano6iraHHs NOLUKOAXKEHHIO akyM
ynsTopa abo BUpo6y He po36upaiiTe Ta He MOANGIKYINTe aKyMyNaTOp CaMOCTINHO. 3aMiHy akyMynsTopa Ha akyMys
ATOP TAKOro X TUMY MOXE 34INCHUTU NNLIE aBTOPU30BAHUI NOCTAUANbHUK MOCAYT.
BUKOPUCTaHHS HEMPaBULHOTO TuMy 6aTapei MoXe CIPUUNHUTY HeGesneuHi cuTyallii (3okpema noxesxy, BuUByx, 81
TikaHHs KOPO3iIHOro enekTpoNiTy Towwo). He kuaaiiTe 6atapeto y CMITTs, sike BUBO3WTLCA Ha 3Banuwa. Mig vac ytm
nisawji 6atapei AOTPUMYliTECH MICLEBMX 3aKOHIB | Npasun.”

© 3a60pOHEHO YTWAI3yBaTV aKyMy/ISTOP Y BOTHI UM rapsdin AyxoBLj, po3yasnioBaTii abo po3pizatyt akymynsTop, Taki
AiT MOXYTb CMIPUUYUHUTYI BUBYX.

e He kopucTyiTecs LM BMpo6oM nig yac rposu. [po3a Moxe CrPUUMHUTI HECTIPABHICTb BUPOBY Ta 36inbLunT pusn
K YPaXeHHS! @NIeKTPUUHIM CTPYMOM.

© 3a60pOHEHO 3anULLATU aKyMyNATOP Y HABKOMULLHBOMY CEPeOBULLI 3 AyXKe BIUCOKOKO TEMMNEPATYPOLD, Lie MOXe Crl
PUUMHATY BUBYX a60 BUTIKaHHS 3aMMICTOT PIAVIHY UM rasy.

© 3a60pOHEHO 3anULLaTU aKyMyNATOP Y CePeAoBULL 3 HAA3BUUANHO HU3bKUM aTMOCGEPHUM TUCKOM, Lie MOXE Crpu
UNHUTY BAGYX 6O BTIKAHHSA 3aIIMUCTOI PIAVIHI Un rasy.

© Lli HaByLUHVKM Ta akcecyapu A0 HUX MOXYTb MICTUTU APiBHI AeTani. Byab nacka, TpumanTe ix y HeAoCTynHOMy Ans
AiTei Micui.

® HeraiHo NPUNUHITL KOPUCTYBAHHS MPOAYKTOM i 3BEPHITHCS MO MEANYHY AOMOMOrY, SKLLO Ha KOHTAKTHIN AiNAHL LW
KipV € NOUYEPBOHIHHS Ul 03HAKM HaBpsky.

© ByikopucTaHHs GyHKUIT LyMO3aryLIeHHs MOXe Br/IMHYTY Ha Bally yBary 40 HABKOMWLLHIX 3BYKIB Ta CUrHanis Tpue
orw. NepekoHaiiTecs, Lo By nepebyBacTe B Ge3neyHOMy CepefoBuLLI, NepLU HiX BIKOPUCTOBYBATH LItO GyHKLO.

. @ s 3anobiraHHs MOXIMBIN BTPATI CIyXy HE BUKOPUCTOBYITE BUCOKY MyUHICTb BIIPOLOBX TPWUBANOrO yacy.
e —__ Lleit cumBon nosHavae Hanpyry nocTiiiHOro CTpyMy.

CnoBecHwit 3Hak | norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHMMK TOProBeNbHUMU Mapkamu, siki Hanexartb Bluetooth SIG,
Inc., i BUKOpKCTOBYOTLCS Xiaomi, INc., 3a fiLeH3ieto. IHLWi TOProBeNbHi MapKu Ta TOProBi Ha3BW Hanexartb B
iANoBiAHMM BNacHUKaM.
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MOBIOOMNEHHA MPO FAPAHTIIO

SK KNiEHT KoMnaHii Xiaomi B MoxeTe 3a neBHUX 06CTaBUH OTPUMATU AOAATKOBY rapaHTiio Ha NpodykT. KoMnaHis
Xiaomi NpornoHye KnieHTaM PO3LUMPEHI rapaHTIvHi MOCAYTK, WO AOMOBHIOKTH, a/e He BUK/IUalTh 0608 f3KoBe rapa
HTiliHe 0B6CNyroByBaHHs, NepeabayeHe Ha 3akOHOAAaBUYOMY PiBHI. CTPOKM Ta YMOBU rapaHTilHOro 06C/yroByBaHHs, ne
penbaveHi 3aKkoHOAABCTBOM, PEryiolThCS BIANOBIAHUMI 3aKoHaMW. [leTanbHy iHopMaLlito Npo A0AaTKOBE rapaHT
iiiHe oBcnyroByBaHHs AVB. Ha odiLliiHOMY caiTi Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty. Skwio Le He 3
abopOHEHO 3aKOHOM i SIKLLO KoMNaHis Xiaomi He obiusna iHwwe, nicnanpogaxHi nocnyry 6yae obmexeHo kpaiHot ab
0 perioHoM NepBiCHOro NPVAGaHH: ToBapy. 3riAHO 3 YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM MPO Ha/J@HHs FrapaHTIfHUX NOCyr Cno
XuBauaMm, KoMnaHis Xiaomi Mae NpaBo BUNHATW Ha CBIll PO3CYA: PEMOHTYBATV NPOAYKT, 3aMiHIOBATW Ha HOBUI abo B
iAiLKOAOBYBATH 1Or0 BapTICTb. MapaHTiliHe 06CNYroByBaHHS He MOLLMPIOETLCA Ha 3BUYANHWI eKCrnyaTaLiiHIi 3HOC,
bopc-MaxopHi 06CTaBUHY, HeHaneXHe BIUKOPUCTaHHs aBo NOLUKOAXeHHsS UYepe3 HeabanicTb KopucTysaua. KOHTakTH
010 0C060I0 3 MUTaHb MICAANPOAAXHOr0 06C/YroByBaHHs MOXe 6yTi Byab-ska 0COGa 3 aBTOPN30BaHOI CEPBICHOI Me
pexi Xiaomi, aBTopr30BaHUI AMCTPYE 1oTop Xiaomi abo KiHLLEBMI NpoAaBeLb, AKWA 34IMCHUB NPOAAX NPOAYKTY BaM.
Y pasi BUHVKHEHHS 3anuTaHb 38epTaliTecs 40 BignoBiAHOT 0co6u, BIU3HauUeHo! Xiaomi.

MoTouHI rapaHTii He AitoTb B TOHKOHTY 11 Ha TaiiBaHi.

Ha npoayKTw, siki He 6y10 HaneXHNM UNHOM IMNOPTOBAHO Ta/abo He BYN0 HaNeXHUM YUMHOM BUPOGEHO KOMMaHIE
Xiaomi Ta/abo He 6yno HanexHuM unHoM NprabaHo B komnawii Xiaomi a6o odiLliiiHoro npoaaeus Xiaomi, Us rapaHT
ifl He MOLWMPIOETLCA. 3iAHO 3 UMHHMM 3aKOHOAABCTBOM, BV MOXETEe MaTi NpaBo Ha rapaHTito Bia HeodiliiHoro posa
pibHOro NpoaaBLs, fKWiA NPoaas NPoAyKT. ToMy Xiaomi NpornoHye Bam 3BepHYTUCS 10 PO3APIBHOro NPoAaBLS, Y KO
o BM NpuaGany NpoayKT.

Biamoea Big BignosigansHoCTI. HHS NPOAYKTY, iB, iHT MCiB KOPWUCTYBaUa Ta IHLLNX eNeMeHTIB y
LbOMY MOCIBHIKY € CXeMaTUUYHMM AiarpamMaMit NI 1A O3HaIOMAIEHHS Ta MOXYTb HE3HaUHO BiAPISHATACA Bia dak
TUUHOrO BUrNAAY NPOAYKTY. Lleit nociGHuk onyGnikosaHo Xiaomi abo nianpuemMcTeom 3 ekocuctemu Xiaomi. [pykapc
bKi MOMW/IKV Ta HETOUHOCTI B LOMY MOCIBHUKY, @ TakOX MOB'A3aHMX NPOrpaMax Ta/um 06naaHaHHi MoXyTb 6yTu BUNp
aBfeHo Ta 3MiHeHo 6e3 nonepeaHLOro NoeiaoMneHHs. byab-ski Taki 3aMiHM Byae BinobpaxeHo B OCTaHHiI Bepcii noc
i6HMKa.

BupobHuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLlo6 pisHatics inblue, BiasiaiiTe caiT www.mi.com

Bepcis noci6Huka kopuctysaya: V1.0
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Nawigzywanie potgczenia z aplikacjg

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowa¢ stuchawki Xiaomi w celu wigczenia dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wtaczona.
W16z stuchawki do etui tadujacego, otwérz pokrywe i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w
poblizu etui.

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 i
nowszym.
*Prosze zaktualizowac aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Model: M2539E1 Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Gniazdo tadowania: Type-C 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkod)
Wejscie stuchawek: 5 V== 150 mA Czestotliwos¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V
Wyjécie etui z funkcja tadowania: 5 V
tacznosé bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4

Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wiecej
szczegbtow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu wtasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktorym inferencja elektromagnetyczna
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwieku.

h

25-5 Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [2.5] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [5]
AW W w celu uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
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Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2539E1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji
zgodnoéci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére pomoga

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikngé niebezpiecznego uzytkowania lub niedozwolonych dziatan.

e Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikacyjne znajduja sie wewnatrz etui fadujgcego i na samych stuchawkach.

o Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw regionalnych
lub krajowych.

e Podczas tadowania tego produktu uzywaj wytacznie kabli USB-C zgodnych z tym modelem oraz zasilaczy z
certyfikatem bezpieczenstwa, zgodnych z lokalnymi przepisami.

e Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowa¢ eksplozje.

e Produkt wyposazony jest w baterie, ktérej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby uniknaé¢ uszkodzenia baterii lub
produktu, nie nalezy jej demontowac¢ ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢ wymieniona wytgcznie w
autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowac utrate
zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do
$mieci, ktore maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw lub
rozporzadzen.

e Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozjg lub wyciekiem
tatwopalnych ptynow lub gazéw.

e Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ciénieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

e Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

o Jesdli na obszarze kontaktu ze skorg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

e Wiaczenie funkcji redukcji hatasu moze wptyna¢ na zdolno$¢ rozpoznawania otaczajacych dzwiekow i alarmow.
Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze otoczenie, w ktorym sie znajdujesz, jest bezpieczne.

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtosnosci

przez diugi czas.
e ___ Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo s zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich wtascicieli.
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WARUNKI GWARANCJI

Jako konsument produktéw Xiaomi, w okreslonych okolicznosciach moga Panstwo skorzysta¢ z dodatkowych
uprawnief gwarancyjnych. Xiaomi oferuje korzyéci w ramach gwarancji konsumenckiej, ktére stanowig
uzupetnienie — a nie zastapienie — ustawowych uprawnien konsumenta (w tym uprawnien z tytutu rekojmi)
przewidzianych przez prawo krajowe. Okres i warunki wynikajace z przepiséw prawa okreslajg wtasciwe przepisy
lokalne. Wiecej informaciji znajduje sie na oficjalnej stronie Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty Z
wyjatkiem przypadkoéw, gdy prawo stanowi inaczej lub Xiaomi postanowi inaczej, ustugi posprzedazowe sa
ograniczone do kraju lub regionu pierwotnego zakupu. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym
zakresie dozwolonym przez prawo, Xiaomi moze wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub
zwréci¢ zaptacong cene. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, dziatania sity wyzszej, niewtasciwego
uzytkowania ani szkoéd spowodowanych niedbalstwem lub btedem uzytkownika. W sprawach serwisowych moga
sig Panstwo kontaktowac z dowolnym punktem autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowanym
dystrybutorem Xiaomi lub sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z
osoba wskazang przez Xiaomi.

Nie obejmuje rowniez produktéw, ktore nie zostaty prawidtowo importowane i/lub wyprodukowane przez Xiaomi
i/lub prawidtowo nabyte od Xiaomi lub jego oficjalnego sprzedawcy. Zgodnie z obowigzujacym prawem moga
Panstwo dochodzi¢ uprawnien gwarancyjnych wobec nieautoryzowanego sprzedawcy, ktory sprzedat produkt.
Xiaomi zaleca kontakt z miejscem zakupu.

Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci: llustracje tego produktu, akcesoriéw, interfejsu uzytkownika oraz
innych elementéw przedstawione w niniejszej Instrukcji obstugi stanowig rysunki schematyczne zamieszczone tylko
w celach referencyjnych i moga nieznacznie rézni¢ sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest
publikowana przez Xiaomi lub przedsigbiorstwo nalezace do ekosystemu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne
informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Takie zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden
Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in
de buurt van de case bevindt

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4

Model: M2539E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Oplaadpoort: Type-C Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)
Ingang oordopje:5 V=100 mA Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz

Ingang oplaadhoesje: 5 V === 800 mA Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Uitgang oplaadhoesje:5 V=300 mA
Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4
GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [2.5] Watt, nodig voor de
radio-apparatuur, en max. [5]Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.

AEEA-informatie

zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.

In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte

apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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E Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
—_—

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2539E1
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties

van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

e Productinformatie en certificeringsmarkeringen bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

e Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

e Gebruik bij het opladen van dit product alleen USB-C-kabels die compatibel zijn met dit model en
veiligheid-gecertificeerde voedingen die voldoen aan de lokale regelgeving.

e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

@ Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de
batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag
alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type.
Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar
afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

e Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van
een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

e Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en
het risico op elektrische schokken verhogen.

® De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

® Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

@ Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

e Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in
uw omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
@ voorkomen.

e —__ Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk

gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen

zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop
beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi,
erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze gebruikershan-
dleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze
handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten
en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma’s en/of Apparatuur kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de
handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pripojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kod, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich
funkei.
2. Postupuijte podle pokyn( v aplikaci pro pfipojeni $puntli do usi.

Poznamka: Béhem procesu pFipojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni.
Vlozte bezdratova sluchatka zpét do nabijeci krabicky, otevrete vicko a ujistéte se, Ze je vas
smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy$$im a i0S 14.0 a vy3sim.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Provozni teplota: 0°C do 45°C

Model: M2539E1 Dosah bezdratového signalu:

Nabijeci port: Typ-C 10 m (otevieny prostor bez prekazek)

Vstup sluchatek: 5 V=== 150 mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V == 800 mA Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V === 300 mA
Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4

Kompatibilita: Tento produkt je kompatibilni pouze s vybranymi verzemi systémt Android a iOS. Podrobnosti
naleznete na produktové strance na adrese www.mi.com.

Poznamka: Kvli charakteristikdm signalu Bluetooth muze v husté osidlenych oblastech s rusenim v pasmu 2,4

GHz dochazet k ob¢asnému preruseni ptipojeni nebo k vypadkim zvuku.

Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi minimalni hodnotou [2,5] W pozadovanou radiovym
zafizenim a maximalni hodnotou [5] W, aby byla dosazena maximalni rychlost nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ,
WEEE podle smérnice 2012/19/EU) a nepatti do smésného komunalniho odpadu. K ochrané lidského
zdravi a zivotniho prostfedi odevzdejte své zatizeni na uréené sbérné misto pro recyklaci OEEZ
stanovené vladou nebo mistnimi organy. Spravna likvidace a recyklace pomahaji predchazet moznym

mmmm  egativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Podrobnosti o umisténi a podminkach téchto
sbérnych mist ziskate u provozovatele sbérného mista, u prodejce nebo u mistnich organt.
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Timto spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu M2539E1 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Znaceni CE se vztahuje na vyrobek i na vestavénou baterii.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici pokyny, aby bylo zajisténo optimalni

fungovani zatizeni a predeslo se nebezpecnému pouzivani & neopravnénym operacim.

® Informace o produktu a certifikacni oznaceni jsou umistény uvnitt nabijeciho pouzdra a na samotnych sluchatkach.

e Bezdratova sluchatka nepouzivejte béhem fizeni a vzdy dodrzujte pfislusné pfedpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

e Pri nabijeni tohoto produktu pouzivejte pouze kabely USB-C kompatibilni s timto modelem a napéjeci adaptéry s
bezpecnostni certifikaci, které spliuji mistni predpisy.

e Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet bezdratova sluchatka do usi do ohné, mize to zpUsobit
vybuch.

e Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani vymeénit. Abyste predesli poskozeni baterie
nebo produktu, nevkladejte baterii a neprovadéjte zadné Upravy sami. Baterii smi vyménovat pouze autorizovana
servisni strediska a pouze za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie mdze znefunkénit ochranna opatieni (napf.
pozar, vybuch ¢&i Unik korozivniho elektrolytu). Nevyhazujte baterii do bézného odpadu. PFi likvidaci baterie
dodrzujte mistni zakony a predpisy.

e Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pFipadné mechanické poskozovani nebo fezani baterie mize
vést k vybuchu.

e Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Bourky mohou zpUsobit poruchy produktu a zvysit riziko drazu
elektrickym proudem.

e Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou mize vést k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny &i
plynu.

o Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu méze vést k vybuchu nebo Gniku hotlavé kapaliny ¢&i plynu.

e Tato bezdratova sluchatka a jejich ptislusenstvi mohou obsahovat malé ¢asti. Uchovavejte je mimo dosah déti.

e Prestante produkt okamzité pouzivat a vyhledejte |ékatskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

e Aktivace funkce potlaceni hluku mize ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pred pouzitim této
funkce se ujistéte, ze se nachazite v bezpe¢ném prostredi.

. @ Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.
. Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouziti
téchto znamek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Dalsi ochranné znamky a obchodni nazvy nalezi jejich
pfislusnym vlastnikdm.
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UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produktl Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na
zakladé zékona o ochrané spottebitelt platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a
podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dalsi informace o vyhodach
spotfebitelskych zaruk naleznete na oficidlnich webovych strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty S vyjimkou pfipadd, kdy to zakazuji zakony nebo jinak prislibila spolecnost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region ptivodniho nakupu. V ramci spottebitelské zaruky a v maximalnim
rozsahu povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam
vrati zpét ¢astku, ktera za néj byla zaplacena. Na béznou miru opottebeni, zasah vy3si moci, zneuziti nebo
poskozeni zptisobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis muze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo kone&ny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu,
kterou spole¢nost Xiaomi urcila.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné
potizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficidlniho prodejce produkti Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na
zakladé platnych zakonl mlzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spolenost Xiaomi
vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylouceni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, prislusenstvi, uzivatelského rozhrani a dalsich prvki v této pfiruéce slouzi pouze k ilustraci a
mohou se mirné lisit od skute¢ného vyrobku. Tuto prirucku vydala spolecnost Xiaomi nebo podnik z ekosystému
spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby ¢&i jiné nepresnosti obsazené v této pfiruc¢ce nebo v souvisejicich
programech a/nebo zafizenich mohou byt kdykoli opraveny bez predchoziho upozornéni. Veskeré zmény budou
promitnuty v nejnovéjsi verzi této prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Daldi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

UzZivatelska ptirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. Ikuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud
ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2539E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)
Earbud Masukan: 5 V == 150 mA Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz

Casing Pengisi Daya Masukan: 5
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V === 300 mA

Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk
di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
BN cmerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak
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Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan

kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang tidak diotorisasi.

e Informasi produk dan tanda sertifikasi terletak di dalam kotak pengisi daya dan di earbud.

e Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

e Saat mengisi daya produk ini, gunakan hanya kabel USB-C yang kompatibel dengan model ini dan adaptor daya
bersertifikat keamanan yang mematuhi peraturan setempat.

e Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

e Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan
baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

e Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

e Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

@ Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

@ Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

e Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar. Pastikan
Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.

-@Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan
terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/war-
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ranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan
memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh
hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian
atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda.
Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi Oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,l,JK, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5, Kota Adm. Jakarta
Selatan, Provinsi DKI Jakarta, Indonesia

Kode Pos: 12190

Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0

114988/DJI1D/2025
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Elektronik kilavuzu gérintilemek igin QR kodunu tarayin.
Sapwwote Tov kwdikd QR yia va Seite 10 NAEKTPOVIKG eYXeLpibIO.

uny

CkaHvpaiite QR kopa, 3a Aa BUOVTE eNeKTPOHHATa PbKOBOACTBO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.
Skenirajte QR kod da biste vidijeli elektronicki priru¢nik.
Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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Szkennelje be a QR-kédot az elektronikus kézikényv megtekintéséhez.
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Product Overview ERN 43

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
EHERIMHBFAMELRER, URERE,

Package Contents Egf4iEE




Charging ®E

Charging the earbuds: Place the earbuds in the charging case; the case will start charging them.

Charging the case: Use a USB-C (Type-C) cable to charge the case; the indicator light will turn off when charging is complete.
*No charging cable is included in this product’s packaging.

RERRE: HEHEHMARER, RERSRBAERE.

RRBEFXE: £ USB-C (Type-C) ABRARBRERE; RMEETESEH.

FERBEANTERER,

Turning on Bt Sleep Mode {KEE

When opening the charging case, the Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THRER, EHSaHMK, HEERERERLM LEF, BRSO EERILEAKERE,

@Yl
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Wearing &

The product comes with M-size ear tips preinstalled. Choose the ear tip size that fits you best to ensure optimal
noise cancellation and sound quality.

Wear the earbuds in the correct orientation. Gently rotate until they fit comfortably and securely.

FERBEE M REE, BREERISNEERY, URRRENEBRRESHMEERN.

HUERSCFEMER. SEEE, HHRFEERERL,

Connect & Pair i#Ei& R E

1. Open the charging case lid and keep it open with both earbuds inside. Press and hold the bottom button of the
charging case for 2 seconds until the indicator flashes. The earbuds then enter pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1. FABE FEWRFHN, WREREERAN. REABSRRIRE 2P, BEETEME. BRBENEARIRN.

2. ERENET, BRULEEER,

@2s

REDMI Buds & ite

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.
In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth
device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)
B BRITHARRER, BESaIMEARFREEN,
EREFERT, THAERE, BEMKEDNEESERHNETER. (BEFLXEREERTEREER)
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Dual-Device Connection &4 &iEiE

The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.

After connecting the earbuds to the first Bluetooth device, place them back in the charging case and keep the lid
open. Press and hold the button on the bottom of the case for 2 seconds until the indicator light blinks to enter
pairing mode for a second device. Once pairing is complete, the earbuds will automatically connect to both
devices.

BT MRS ERAETRIE.
%6H%1§1§§J§ AEFRER, FHERRORBRURFIBHY. REATRIKERE2Y, BEREPIRERITEA
BEaRENRIEN. RHRME, BREEDERIMARE,

Note: Dual device connection is enabled by default.

R EREIERTARER.

Device 1 Device 2

REDMIBuds 8 lte REDMIBuds 8 e

Restoring Factory Settings k8B & E

Delete the pairing record; put the earbuds in the charging case and keep the lid open. Hold the bottom button for
10 s until the indicator flashes 3x slowly, then quickly—factory reset and pairing mode. If not connected within 1
min, it exits and the indicator turns off.

SMRERHALE, WEMMARTRURSHAE, RIZKRE 10 P, BREIE0 3 REBRRE—SHIRERBRE
WEARBRN, &1 DEARSREEATEHIIEE,

®10s




Interactive Operation EE)E(E

Double-tap €&
Call: Answer / Hang up
2@/ Q g w e

Music: Play / Pause
2@/Q Fe: mwmue

Triple-tap =%

Music: Next track
30 mg: T

Long press for 2 seconds &i&2#

®2s
® (O]
- -
Noise Cancelling ~ Transparency
[£35 BB

Note: Gestures preferences can be changed in the Xiaomi Phone or Xiaomi Earbuds App gesture settings.
ER TRNKFERIVNKER App MFBREPERFBRET.
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is
enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your
smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Model: M2539E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Earbud Input: 5 V 50 mA Operation Frequency:2400MHz to 2483.5MHz
Charging Case Input: 5 V == 800 mA Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)
Charging Case Output: 5 V ==300 mA

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

The power delivered by the charger shall be between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to

— the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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CE mark is applicable to product and built-in battery.

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2539E1 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2539ET is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance

and avoid dangerous use or unauthorized operations.

® Product information and certification markings are located inside the charging case and on the earbuds.

e Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

e When charging this product, use only model-compatible USB-C cables and safety-certified power adapters that
comply with local regulations.

e Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

e The product contains a built-in, non-removable lithium battery. Do not replace the battery yourself. To avoid
damage to the battery or the product, do not disassemble or modify the battery or the device. Battery
replacement must be performed by an authorized service center and must use the same model battery;
replacing it with an incorrect type may defeat safety protections (e.g., fire, explosion, electrolyte leakage). If the
battery is swollen, stop using the product immediately. Do not dispose of used batteries in household waste or
landfills; dispose of this product and its used batteries in accordance with local laws and regulations.

e Do not put the battery into a fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which could cause it
to explode.

e Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and
increase the risk of electric shocks.

o Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.

e Subjecting the battery to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

o These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

® Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows
signs of redness or swelling.

® Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are in
a safe environment before using this function.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

® ___ The symbol indicates DC voltage.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE (“this Warranty”) APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI OR AN
OFFICIAL RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT PROTECTIONS
OFFERED BY XIAOMI, IN ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW
AND OTHER APPLICABLE AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY
ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE AUSTRALIAN CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS IN
AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT THE
LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled:

- to cancel your service contract with us; and

- to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods.

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the failure
rectified in a reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to cancel the
contract for the service and obtain a refund of any unused portion.

You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a failure in the
goods or service.

1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi”) warrants that its products are free from defects in material,
design and workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty period.

b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from Xiaomi or its
official resellers in Australia ("Xiaomi product’). In any case, your rights under this Warranty apply only to the
product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi”, “Mi", “Redmi” or “POCO" trademark, trade
name or logo affixed to it. If you purchase product from unauthorised sellers, please contact the sellers directly.
) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption or be free
from errors.

d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It does not
apply to any software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to separate warranties
or terms. However, your rights under the Australian Consumer Law (including guarantees relating to acceptable
quality and fitness for purpose) and other applicable Australian laws still apply to all Xiaomi products, where
relevant.

2. WARRANTY PERIOD

The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original purchase, as
shown on your proof of purchase, such as the receipt. The in-box charger and cable are covered by a 12-month
warranty from the same original purchase date.

3. REMEDIES

a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period, Xiaomi will
either (1) repair Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2) replace Xiaomi
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product with a new or refurbished product, or (3) refund Xiaomi product.

b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same type rather
than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.

) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty period or three
months, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable in your jurisdiction.

d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you have made
a copy of any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such data, software, or
other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be responsible for any such damage
or loss.

e) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852), When
necessary, you will need to deliver the related product in its original packaging or similar packaging providing an
equal degree of product protection, to the address specified by Xiaomi or Xiaomi Contact Centre or Xiaomi
Authorised Service Centre. Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to provide
proof of purchase. Except to the extent prohibited by applicable law, a claim will not be considered formally
lodged until such proof of purchase has been received by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. This
requirement does not affect your statutory rights.

f) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your
claim is valid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or replace the product
at no cost to you.

g) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines that your
claim is invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge you for any labour,
parts or transport costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in processing your claim.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear, fire, water
damage (including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water resistance
rating, which specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage is depending on
internal assessment of Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty coverage is excluded
where evidence of exposure to seawater, beverages, hot liquids or any liquids ingress other than clean and fresh
cold water is found. This exclusion does not affect your statutory rights under applicable Australian laws.

c) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example, lightning strikes,
tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence; (c) commercial use; (d) alterations or
modifications to any part of the product; (e) use with non-Xiaomi products; () accident, abuse or misuse; (g)
operating the product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or
power supply; (h) service (including but not limited to upgrades and expansions) performed by anyone who is not
a representative of Xiaomi; (i) failure to follow instructions related to product usage (as outlined in the user
guide/manual, on Xiaomi’s website, or in the manufacturer’s guidelines provided with or for the Xiaomi products).
d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to avoid any
unexpected data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot be held responsible
for any data loss that may occur during the repair process.

) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty. No
Xiaomi's official reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or addition to this
Warranty. If any term of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, the remaining terms of this Warranty
will remain in full force and effect.

f) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following link
(https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided with such
International Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an International Warranty (https://ww-
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w.mi.com/global/support/xiaomi-iws/), to the fullest extent permitted by applicable law, the service under this
Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or were not
duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official reseller are not covered by the present Warranty. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official seller who sold the product. Therefore,
Xiaomi invites you to contact the seller from whom you purchased the product.

h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian laws with
respect to Xiaomi products.

5. MPLIED WARRANTIES

a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of merchantability
and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum duration of this limited
warranty.

b) Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation will
not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect, special
or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages resulting from
any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been
informed of the possibility of such damages.

b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential damages, so the
above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS
For more information, you can refer to our warranty policy via https://www.mi.com/au/support/warranty/

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service network or
Xiaomi's official reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi
may identify.

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra (Australia),
Suite 902, Level 9, 146 Arthur St, North Sydney NSW 2060; Tel: 1800270852.



Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are prov'\ded by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law
you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you
to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi
or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest
version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

UK Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology UK Limited

Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 2ST
Email: contact@support.mi.com

EU Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0



FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non controlé.



RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your
Head.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non controlé.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre téte.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
Omm separation.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser
lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

Complies with FCC ID: 2AFZZM2539€1
IMDA Standards IC: 25903-M2539E1
M DA109421 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)




Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

)
O]

Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein.
Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein
Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und iOS 14.0 und héher.

*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4

Modell: M2539E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse)
Kopfhorer-Eingang: 5 V 50 mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz
Ladeschale-Eingang: 5 V == 800 mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fur die EU)

Ladeschale -Ausgang: 5 V === 300 mA

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstiitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit
2.4 GHz elektromagnetischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.

25-5 Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [2.5] Watt, die das Funkgerat benétigt,
w und maximal [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Erfassung fir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht
- 0" Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen

Sammelstellen fir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlédnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m* sowie gréBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen
kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.
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Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
konnen.

Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren ortlichen Abfallentsorger oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2539E1 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 Gbereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Geréts die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine

optimale Gerateleistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu

vermeiden.

e Produktinformationen und Zertifizierungsmarkierungen befinden sich im Inneren des Ladegehauses und auf den
Ohrhérern.

e Verwenden Sie die Kopfhorer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in Ihrer
Region oder lhrem Land.

e Verwenden Sie beim Laden dieses Produkts nur mit diesem Modell kompatible USB-C-Kabel und

sicherheitszertifizierte Netzadapter, die den lokalen Vorschriften entsprechen.

Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins

Feuer, da dies zu einer Explosion fiihren kann.

Das Produkt verfiigt Gber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine

Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder

verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den

gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung

tiberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit

dem Hausmiill. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften.

e Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder

Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fiihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass

ein erhéhtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum

Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

® Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuihren.

Diese Kopfhorer und ihr Zubehér konnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite

von Kindern auf.

@ Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen
Arzt aufsuchen.

e Durch Aktivieren der Gerduschunterdrtickung kann lhre Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen und Alarmen
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beeintrachtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, bevor Sie diese

Funktion verwenden.

. Um einen méglichen Hérverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstérke verwenden.

e _ _ _ Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen
gehdren ihren jeweiligen Eigenttimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistun-
gen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf
das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi
das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis
erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Haftungsausschluss:
Die Abbildungen des Produkts, des Zubehérs, der Benutzeroberflédchen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfiigig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des
Xiaomi Okosystems veréffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in
den zugehdrigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.
Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0
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Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piu funzionalita.
2. Sequi le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia
attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo

[OEFL smartphone sia vicino alla custodia.
*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni
successive.

*Aggiorna l'app alla versione piu recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2539E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C

Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso per auricolari: 5 V == 150 mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz

Ingresso custodia di ricarica: 5 V=== 800 mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per [UE)
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V== 300 mA

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o i0S. Per informazioni dettagliate, visitare
la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [2.5] Watt minimo, richiesti
dall'apparecchiatura radio, e [5] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere ambiente e la salute umana
fr— consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla
salute umana. Contattare installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
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Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
M2539E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare

utilizzi pericolosi o non autorizzati.

e Le informazioni sul prodotto e le marcature di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica e

sugli auricolari.

Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.

Durante la ricarica di questo prodotto, utilizzare solo cavi USB-C compatibili con questo modello e alimentatori

con certificazione di sicurezza conformi alle normative locali.

Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o

al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita solo dai fornitori di

servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato

che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare

la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti

locali.

Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,

che pud provocare un'esplosione.

Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del prodotto e

aumentare il rischio di scosse elettriche.

L’esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud provocare

un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

© Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

® Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla
portata dei bambini.

e In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente ['utilizzo del
prodotto e rivolgersi a un medico.

e L'attivazione della cancellazione del rumore puo influire sulla consapevolezza dei suoni e degli avvisi circostanti.
Essere certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

. Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi
di tempo.

Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.

18



AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle
leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell’acquisto
originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di
forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto
per il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare
la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, 'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid
Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale
dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto
effettivo. Questo manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e
le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono
cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Neto Scatola Manuale Busta
PAP 20 PAP 21 PAP 22 HDPE 2\ LDPE 4
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.




Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone
est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous
que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'i0S
14.0 et supérieur.

*Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modeéle: M2539E1 Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C

Port de recharge : Type-C Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)

Entrée de l'écouteur : 5 V == 150 mA Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz & 2483,5 MHz

Entrée du boitier de charge : 5 V == 800 mA Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour ['UE)

Sortie du boitier de charge : 5 V

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des
interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence de son.

25-5 La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [2.5] watts requis par
: l'équipement radio et le maximum [5] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer 4 la protection de l'environnement et de la santé
— humaine en apportant 'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2539E1
est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Reglement (UE) 2023/1542. L'intégralité de
la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & l'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer

un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.

e Les informations sur le produit et les marquages de certification sont situés a l'intérieur du boitier de charge et
sur les écouteurs.

o Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.

e Pour recharger ce produit, utilisez uniquement des cables USB-C compatibles avec ce modéle et des
adaptateurs secteur certifiés en matiére de sécurité, conformes a la réglementation locale.

o Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

o L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la
batterie ou 'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre
remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le
remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un
incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets
domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et
réglementations locales.

e L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou ['écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.

o Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

o Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

o Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée des
enfants.

e S'il y a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de
[utiliser et consultez un médecin.

o Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes
environnants. Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

. f Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de
longues durées.
o —__ Le symbole indique la tension en courant continue.
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La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous
les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi
offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement a, et non a la place de,
n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi

https://www.mi. com/globallsupport/warranty Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi,
les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de ['achat initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de lutilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas
été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté
le produit.

Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du
produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de 'écosystéme de Xiaomi. Les erreurs
typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les
équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére
version du manuel.

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0
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ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
\ DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires

ou

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Conexion con la aplicacién

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas
funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegurese de que el Bluetooth del teléfono mévil esté
activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el
teléfono movil esté cerca del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y

superior.

*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexién inalédmbrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2539E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Puerto de Carga: Tipo-C Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Entrada de auriculares: 5 V== 150 mA Frecuencia de operacion: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Entrada del estuche de carga: 5 V=== 800 mA Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)

Salida del estuche de carga: 5 V=== 300 mA

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
informacién al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de coneG57:G60xion de la sefial Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de seriales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales
0 que no haya sonido.

25-5 La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo 2.5 W requerido por el equipo de
'W radio y el maximo 5 W para lograr la maxima velocidad de carga.

Informacién sobre RAEE

segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su

lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un

punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el

gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles

consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con

las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2539E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacion de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el

rendimiento éptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

e La informacion del producto y las marcas de certificacion estan ubicadas dentro del estuche de carga y en los
auriculares.

e No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pais.

o Al cargar este producto, utilice Unicamente cables USB-C compatibles con este modelo y adaptadores de
corriente con certificacién de seguridad que cumplan la normativa local.

e No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

e El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucién de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de
electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este
producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.

e Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.

® No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

o Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

e Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosién o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.

o Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

® Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el drea de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencién médica.

o La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencién, ya que es posible que no reciba alarmas
acusticas ni los sonidos del entorno. Aseglrese de estar en un entorno seguro antes de usar esta funcion.

. Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos

periodos de tiempo.

e _ _ — Elsimbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logonpos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus
respectivos duefos
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AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios del
consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al
pais o region de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza
mayor, abusos o dafos provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de
contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase
en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Gnicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipograficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima version del
manual

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener més informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0
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Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE RL. DE C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién
no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO GARANTIA LIMITADA

Importado y comercializado: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S

DE RL DE CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,

C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afo (doce
meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su determinacion
y en la medida en que la ley lo permita

(1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente
que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por
uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente
similar al producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones
o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas
anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3)
reembolsar el precio de compra original.

¢Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador
responsable respectivo

Coémo Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debidamente sellada por el establecimiento que
lo vendié, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la
compraventa. En cualquiera de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar
o reparar el producto, asi como todas las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de
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obra y gastos de transportacion que deriven de su cumplimiento, dentro de su red de servicio. sin ningin costo
para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al

800 269 2630, en la liga:

https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el

importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI'), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y
903,

AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,
C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

Producto:

Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:
Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efecttien copias de
seguridad de la informacion, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es posible que estos
datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio. Xiaomi declina cualquier
responsabilidad por las pérdidas o dafos.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Proteccion al Consumidor,
incluidos los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un afo son complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en la Ley. Los consumidores pueden
elegir reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afio o conforme a los derechos de
las leyes de proteccion al consumidor.



MopkntoueHne K NPUNOXKEeHUto

1. Ckanmpyiite QR-Kog ANa 3arpyskin 1 ycTaHoBKM npunoxerus Xiaomi Earbuds n goctyna k
6onblueMy umncny GyHKUWIA.
2. CnepyiiTe VHCTPYKUMAM B NPUNOXEHNM N1A NOAKNMIOUEHNA K HayLLIHVKaM.

Mpumeyarme: Bo Bpema noaknioyeHns ybeanTecs, Uto B cMapThoHe BKiodeH Bluetooth.
MomecTUTe HayWHUKM B 3apAAHbINA YEXON, OTKPOWTE KPbILLKY 1 yBeauTeck, UTo Bal cMapThOoH
HaXOAATCS PALOM C UYEXTIOM.

*Mpunoxerue Xiaomi Earbuds nopnepxueaet MobunbHble TenedoHsl ¢ Android 6.0 1 Bbiwe, a Takxe i0S 14.0 u
Bblle.
*O6HoBUTE NpUNOXeHNe 10 NOCNeaHel Bepcum.

TexHuueckne xapaKTepuCTuKn

HassaHue: becnpoBoaHble HayLWHUKK BecnposoaHoe nogkniouerne:Bluetooth® 5.4
Mopens: M2539E1 Pabouas Temnepatypa: ot 0 °C fo 45 °C
Pasvem ana sapagku: USB Type-C Papunyc peiictena Bluetooth:

150MA 10 M (Ha oTKpBITOM NpocTpaHcTBe 6e3 npensTcTaui)
B==800 mA  YacToTa paborsl: oT 2400 Mly go 2483,5 My
300 MA MakcrManbHas nepeaaTouHas MOLWHOCTL: <13 abm

BxonHoe HanpsxeHune HaylHuKkos: 5 B
BxoaHoe HanpsixeHIe 3apAaHOro Keic
HanpsxeHue 3apaaHoro keica Ha Beixoge: 5

CoBMeCTMMOCTb: 3TOT MPOAYKT M T TOMBKO Onp: cnctemsl Android nnm i0S. Moapo6bHee cm.
Ha CTpaHuLie NpoayKTa www.mi.com.

Brumanve: V3-3a ocoberHocTeit curHana Bluetooth B CoXHbIX yCNOBMAX C MOMEXaMn 3NeKTPOMarHUTHOro
curana 2,4 ITu MoryT 6biTb CnyyaiiHble OTKMIOUEHNs Uv OTCYTCTBIE 3BYKA.

WNHdpopmauma 06 ytunusauum n nepepabotke 0TXo[0B
3MEKTPUYECKOro U 3MEKTPOHHOro 060pyA0BaHuS

3MEKTPOHHOrO 06OPYI0BaHWA, CrealyeT yTUNM3NY Tb OTZENBHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBBIX
omxofoe. C Uenbio oxpaHbl 3A0POBbA U 3alMThI OKPYXKaloLLel cpeabl Takoe o6opyaosaHie
H MO CAaBaTb Ha NepepaboTky B creLy NYHKTbI NPUEMa 3NEKTPUUECKOro 1
BN 5nekTpoHHOTO 060pYaOBaHNA, ONpeaeneHHble
NPaBUTENBCTBOM WM MECTHLIMI OpraHamu BnacTu. MpasuneHas yTunMsauma 1 nepepabotka nomoryt
NPenoTEpaTUTL BOSMOXKHbIE HeraTvBHbIe NOCNEACTBUA /1A OKPYXaloLlel Cpeab! U 3A0POBbA Uernoseka. UTobb!
Y3HaTb, A€ HaXOAATCA Takue MyHKTbl cBopa 1 Kak OHW paboTaioT, 06paTUTeCh B KOMMaHWIO, 3aHUMAlOLLLYIOCA
YCTaHOBKOM 060PYAOBaHISA, UMK B MECTHbIE OpraHbl BNacTy.
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Communications Co., Ltd. 3asenser, uto Tn paguoobopynosarus M2539E1ET cootsetcTayet
Tpebosaruam [upektvebl 2014/53/EU u Pernamenta (EC) 2023/1542. MonHbil TEKCT AeKknapaLim o
COOTBETCTBUM HOpMaTUBHBIM TpebosaHuaM EC pnocTyneH no cnenytowemy aapecy: https://ww-
w.mi.com/kz-ru/support/warranty

c € Mapkuposka CE nprMeHnMa K NpoayKTy 1 BCTPOEHHOMY akkyMynaTopy. Hactosiwmm koMmnanus Xiaomi

COOTBETCTBME TEXHUUYECKMM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTBY

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnueHnn npuMeHeHns onacHbIX BELLECTB B U3AEMMAX 3NEKTPOTEXHWKMA 1
PaaMO3NEKTPOHMKIY»

BaxkHasa nHdpopmaumsa o 6esonacHocTn

Mpexze Yem 1CMONL30BATL 1 IKCTINYaTUPOBATL 3TO YCTPOVICTBO, MPOUTUTE CredyIoLME MEepPbI MPEoCTOPOXHOCTY,

uToBbI 06ecneunTs OMTUManbHYI0 PaboTy YCTPOICTBA U 136eXaTb ONAacHOMO UCMONL30BaHUSA UMK

HECaHKLMIOHMPOBaHHbIX OrepaLmii

® VIHpopMaLwa 0 NPO/KTe 1 MapKUPOBKA CEPTUdUKALMI HaXOAATCA BHYTPY 3aPAAHOTO Yex/a 1 Ha CaMUX HayLIHMKaX.

© He mcnonb3yiite HayWHUKN BO BPeMs BOXOEHUA 1 COBMIoaaliTe COOTBETCTBYIOLE NPaBIUia B BalLEM PervioHe
vnm cTpaHe.

® [py 3apsazKe 3TOro YCTPOCTBA UCMONb3YITe TONBKO COBMECTUMBIE C [AaHHOM Moaenbio kabenn USB-C u
ceTeBble afanTepsl C cepTUdmKaTamMu 6e30MacHOCTM, COOTBETCTBYIOLINE MECTHBIM TPEBOBaHUAM

© He pas6upaiite, He ynapsiTe, He pasbuBaiite 1 He BpocaiiTe N3feNMe B OrOHb, TaK Kak 3TO MOXKET MPUBECTY K

B3pbIBY.

YCTPOICTBO CHABXEHO BCTPOEHHBIM aKKyMYATOPOM, KOTOPbIN He MOXET BbiTb M3BNEUeH U 3amMeHeH. Bo

u3bexaH1e NOBPEXAEHNA akKyMynaTopa He pasbupaiite 1 He MOANDULIMPYIATE aKKyMyNSTOP CaMOCTOSATENBHO.

AKKYMYNSTOP MOXeT GbiTb 3aMeHEH TOMbKO aBTOPN30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIGHTDOM Ha aKKyMyNSTOp Takoro e

TMna. He 3aMeHsAiTe akKyMynaTop Ha HENoOAXOASALIMI aKKYMyNATOP, 3TO MOXKET HapyLLMTL 3alumTy (Hanpumep,

BbI3BaTb BO3rOPaHMe, B3PbIB, YTEUKY 3MeKTponuTa U T. f1.). He BbiGpacsiBaiiTe NCMONb30BAHHBIN aKKyMynATOp

BMeCTe C BbITOBLIM MyCOPOM. YTUNM3aLMA AaHHOMO YCTPOACTBA W MCMOMB30BaHHbIX akKyMyNATOPOB A0MKHA

NPOM3BOANTLCA B COOTBETCTBUN C TPEGOBAHNAMU MECTHOTO 3aKOHOJATENbCTBA.

® YTUnM3auma akkyMynsTopa B OTHe Wi B ropsvelt lyxoBKe, MexaHUueckoe CAasnvBaHve paspesarue 6atapeu
MOET MPUBECTY K B3PbIBY.

© He noggepraiite akky Top ACTBIIO Up VIHO HW3KOrO BO3/lyXa, 3T0 MOXET MPUBECTN K
B3PbIBY UMM yTEUKE ropioyei KUOKOCTIA W rasa.

® He ocTaensiiTe B OKpyKaloLLel Cpefie C OYeHb BbICOKOW TEMMEPATYPOil, 3TO MOXET MPUBECTY K B3PbIBY WK

yTeUKe BOCTNaMEHAIOLLIENCH XUAKOCTV NN rasa.

He vcnone3yiite 3TOT NPOAYKT BO BpeMs rpo3el. Micnonb3oBaHne NpofyKTa BO BpEMs rpo3bl MOXKET yBENMUMTL

PYCK yiapa 3NEKTPUUECKIM TOKOM.

370 ycTponcTBo He urpylika. OHO COAEPXKUT ManeHbKie AeTani. Moxanyicta, AepxuTe yCTPORCTBO U ero

aKceccyapbl B He[IOCTYNHOM AN AeTel MecTe.

Ecnu ecTb NprsHaki NOKPacHEHUA 1 OryXaHus 06NacT KOHTAKTa C KOXei, HeMeIeHHO NpekpaTuTe

VCronb3oBaHme 1 oBpaTUTech K Bpavy.

BKntoueHMe LyMONOAABNEHNS MOXKET NOBMMATL Ha Ballly OCBEIOMNIEHHOCTb 06 OKPYXKaIOLLMX 3BYKaX 1 CUTHanax

Tpesoru. MNepea ncnonb3osaHMeM 3Tol GyHKLUMM yGeanTech, UTo Bbl HaxoanTech B 6esonacHoi cpene.
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. @ [nuTensHoe 1Cnonb3oBaH1e HayLLHUKOB Ha BEICOKOM YPOBHE MPOMKOCTU MOXET MPUBECTU K NoTepe Cryxa.

e ___ CvmBon 0603HayaeT NoCTOAHHOE HanpsaXeHne

CnoBecHbIi 3Hak 1 noroTunel Bluetooth® aBnsloTCa 3aperncTPUpPOBaHHBIMI TOBaPHBIMA 3HaKaMK,
npuHaanexawmmn Bluetooth SIG, Inc., n ucnonesytotca Xiaomi inc. no nuueHsum. [pyrvie ToBapHble 3Hakn 1
TOProBble HalMEHOBAHUA ABMAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLUNX BNAfeNbLES.

1. [laTa M3roTOBNEHMA: CM. Ha yNaKkoBKe

2. CtpaHa-usroToeutens: Kutait

3. MoapobHyio nHpopMaLmio 06 MMMOpPTEPe 1 KOHTaKTbl OTAeNa NOCNenpPOAaXHOro 06CyXMBaHUSA CMOTPU Ha
ynakoeke.

4. BnaxkHOCTb Npu xpaHeHnn: OTHOCWUTENbHaA BNaxXHOCTL Bo3adyxa A0 80%

5. Cpok cnyx6bl: 1rog

6. Pabouas Temnepatypa nspenua — ot 0 °C go 45 °C, Temnepatypa xpaHerus — ot 0 °C go 45 °C.

7. He HO,E\EEPI’EL;WS wspenve BOS,QEIZCTBWO 3KCTpeMarbHbIX Temneparyp unu NOBbILIEHHO BNAXXHOCTW. KOI',ClE
pabouas TeMnepaTypa U TeMNepaTypa XpaHeHUs BLIXOQWT 3a Npeaensl pabouero AnanasoHa, Usaenie Moxet
BbINTU U3 CTPOA, a CPOK Cﬂy)Kﬁbl GaTapeM COKpaTUTLCA. Ecnmn wnsgenue oCTaevuTb B MaluvHe 1Unu NoaseprHyTe
[IATENBHOMY BO3AEVCTBIIO MPAMBIX COMHEUHbIX MyUel, TemnepaTypa npesbicuT pabouyio. B Takom cnyvae
nepemectute usaenve B NpoxnagHoe, XopoLwo npoBeTpusaeMoe MecTo BAanu oT NPAMbBIX COMHEYHbIX nyueﬂ, a
3aTem NonpobyitTe BKMIOUNTL €ro CHOBa.

8. Mpasuna v ycnosus peannsaunm: 6e3 orpaHnueHuii.

9. MpoayKT [OMKeH TPaHCMOPTUPOBATLCA B OPUTMHANbHOM ynakoske. He noasepraiite NpoayKT cAaBMMBaHMIO U
yAapaMm BO BpeMsA TPaHCMOPTUPOBKM.

TAPAHTUAHOE YBEOOMIEHWE

Kak knneHT Xiaomi Bbl nonyyaeTe NpenMyuiecTsa OT AONONHUTENbHBIX rapaHTUil NPU ONpeeneHHbIX YCroBUAX.
Komnanus Xiaomi npeanaraet onpe/eneHHsie rapaHTuiiHbie NPeMMyLLECTBA NS KNMEHTOB, AOMOMHAIOWME, HO He
3aMeHAIoLLME 3aKOHHBIE rapaHTW BaLLEro HaLWOHaNbHOTO 3aKOHOAATeNLCT A O 3aluMTe Npas noTpebutenei.
MPOAONXNTENBHOCTL M YCNOBMA MPaBOBLIX FapaHTUil NPEACTaBNEHbI B COOTBETCTBYIOLNX MECTHBIX 3aKOHaX.
JlononHuTenbsHble CBeieHUA O NPeuMyLLIECTBaX rapaHTWin Ana notpebuTeneil cM. Ha oduumansHoM Beb-caiite
Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty/. MocnenpogaxHoe o6CcnyX1BaHUe OCYLLECTBNACTCS B CTPaHe
VNN PervioHe NOKYMKW, 3a UCKMIOUEHNEM Cryyaes, 3anpeLLeHHbIX 3aKOHOM, UM eCii MHOe NPeayCMOTPEHO
KoMnaHueit Xiaomi. Komnanms Xiaomi 0643yeTcsa oCyLIecTBNATL PEMOHT, 3aMeHy UMK BO3MELLIEHe CTOMMOCTY
NPOAyKTa COMMacHO YCNOBWAM rapaHTUu AN1A NoTpebuteneil 1 B CnyJasx, NPeyCMOTPEHHbIX 3aKOHOATeNbCTBOM.
[apaHTiA He NOKpbIBaeT Cryuan 06LIYHOrO SKCM/YaTaLMOHHOTO N3HOCa, POPC-MaXOopoB, 3MoynoTpebneHns uni
NOBPEXAEHUI1 B pesynsTaTe XanaTHoCTU WK N0 BUHE NOMb30BaTeNA. KOHTAKTHBIM NILIOM /1A NOCMENPOAaXHOro
obcnyxuBaHUA MOXeT BbiTb M0G0 NMUO U3 aBTOPU3OBAHHOI CEPBUCHOI CeTn Xiaomi, aBTOPU30BaHHBIN
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AvcTpubbioTop Xiaomi nnm npogasel, y KOToporo Bbl Nprobpeny npoaykT. Ecnv y Bac BO3HUKNM Kakue-nnbo
BOMPOCHI, 0BpaTUTECh K COOTBETCTBYIOLLEMY MLy B KOMNaH1 Xiaomi.

HacToslan rapaHTs He NMOKPbLIBAET NPOAYKTLI, KOTOPbIE HE GbINM AOMXHBIM 06Pa3oM UMMNOPTUPOBaHLI, Bbinn
W3roTOBMEHbI He KoMnaHuen Xiaomi u/unu nprobpetersl He y Xiaomi 6o ee obuLManbHOTO NpeacTaBUTens.
CornacHo AeicTsyloLIEMy 3aKOHOAATENLCTBY, Bbl MOXETE PacCUMTLIBATL Ha FrapaHTM OT 0dULMANEHOro
AMCTpUBBIOTOPa, KOTOPBIN Mpodan NpodyKT. MoaToMy KoMnaHus Xiaomi npegdnaraet obpallarsca K NpoaasLy, y
KOTOPOro Bbl NPUOGPEnU NPoAyKT.

Otkas oT 0bs3aTensCTe. MnniocTpaummn NposiyKTa, akceccyapos, Nonb30BaTeNbCKUX MHTEPEACOB 1 ApYriX
3/M1EMEHTOB B [IaHHOM PyKOBOACTBE MO/b30BaTeNs — 3T0 CXEMaTUUYECKME U30BPaKeHNs TONBKO ANA CTIPABKN, OHM
MOTYT HE3HAaUMTENBHO OTNIMUATBCA OT PeanbHOro NPofyKTa. [laHHoe PyKoBOACTBO Ony6NMKOBaHO KOMMaHMei
Xiaomi nnu npeanpuatiem ns skocucTeMbl Xiaomi. OneyaTkn U HeTouHas uHdOpMaLma B AaHHOM PykoBoacTee
VNN CBA3aHHBIX NPOrpaMMax 1/unu 06opyoBaHMN MOryT BbiTe UCNpaBneHsbl 6e3 NpeaBapuTeNsHOro
yeenomnenna. Takne nsmererus GyayT yKasaHbl B nocniefHel sepcun PykosoacTea.

Wzrotosutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Appec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Yro6bl MOMyunTh LOMONHATENBHYIO UHDOPMALIWIO, NMOCETUTE CalT WWW.Mi.com

Bepcus pykosoacTsa nonb3osatens: V1.0
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KonpaHbara Kocbiny

1. KocbiMLua MymKiHAiIKTepAi Kocy yiiH Xiaomi Earbuds xyKTen anbiHbi3 xaHe opHaTy yiwiH QR
KOAbIH CKaHepneHis.
2. KynakkanTapgsl KOCy YiLiH KonaaH6aaarsl Hyckaynapas! OpbiHAaHbI3.

Eckeptne: Kocbiny 6apbicbiHaa cMapTdoHHbIH Bluetooth-bl KocbinFaHblHa k83 XeTKisiHi3.
Kynakkantapael 3apaatay kopabblHa CasblHbi3, KaKMaKTbl allblHbI3 XaHe CMapTHOHHbIH Kopanka
KaKbIH eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHj3.

*Xiaomi Earbuds kongaH6acbl Android 6.0 xaHe ofaH xofapbl ,iOS 14.0 xaHe ofaH XOoFapbl HycKanapbl 6ap ysanbl
TenedoHaapabl konganapl.
KonnaH6aHbl COHFbI HyCKaFa AeitiH XaHapTbIHbI3.

TexHukanbik, cunaTtTtamanap

Artaybl: Wireless Earphones CbIMcbI3 KocbinbiM: Bluetooth® 5.4

Ynri: M2539E1 Kymbic Temnepatypacbi: 0°C - 45°C

3apsaray noptsl: Type-C CobIMcbI3 AnanaszoH: 10 M (keaepricis aLubik, KeHICTik)
Kynakkantap kipici: 5 B === 150 MA Kymbic xuiniri: 2400 Mru-TeH 2483,5 Mlu-ke geviH

3apsaray KopnycbiHbiH Kipici: 5 B === 800 Makcumangpl 6epiny kyatol: <13 abm

MA
3apsaTay KopnycbiHbIH WbiFbickl: 5 B === 300 MA

Yinecimainik: Byn eHim Tek kenbip Android Hemece iOS Xyienepie kongay kepceteai. Tosbik aknapar any yiiH
WWW.Mi.com CaiTbIHAaFbl eHIM BeTiH KapaHbI3.

Eckeptne: Bluetooth curHanbiHbIH KOCbINy cunaTTamanapbiHa 6anaHbiCTbl 2,4 [T, 31eKTPOMarHUTTIK curHan
Keqeprinepi 6ap TbiFbi3 opTanapaa keiiae y3inin Hemece AbiBLIC WbIKNAYbI MYMKiH.

IneKTp XaHe 3NeKTPOHIbI XabAbIKTapAblH KanablKTapbl

BHe 3neKTPoHAbIK xababikTbiH (WEEE 2012/19/EU anpekTusacsiHaarbiaail) kanasiesl 6onsin Tabbinagel. O

HbIH OPHbIHa Ci3 ©3iHi3AIH Kanablk XababIkTapbiHbI3abl YKIMET HemMece XeprinikTi bunik TaFalbiHaaraH ane

KTP X@He 31eKTPOHAbIK XababIK KanablkTapbiH KaiiTa OHaeyre apHanFaH apHalibl XuHay OpHbIHa Tancbipy

apKpinbl afaM AeHcay biFbl MEH KOpLUaFaH OpTaHbl KOpFayblHbI3 kepek. [lypbic kagere xapaTy xaHe Kaiita
©H/eY KOpLUAFaH OpTaFa XaHe a/laM IeHCay/biFbiHa bIKTUMAN Tepic canaapabiH anapiH anyra kemekteceqi. OcbiHaa
W XXNHay NYHKTTEPIHIH Kal Xep/e eKeHiH XaHe Kanai XyMbIC iCTeNTIHIH Biny ywiH XababikTbl oOpHaTaTbiH KOMNaHWs
Fa HeMmece XeprinikTi e3iH-e3i 6ackapy opraHaapblHa xabapnacbiHpi3.

E Ocbl 6enri 6ap 6apbik BHIMAEP CypbIfTanMaFaH TYPMbICTbIK KanablKTapMeH apanacnaybl TUIC 3M1EKTP X
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CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH 6atapesfa KonaaHbinaabl.

Ocbl apkbinbl Xiaomi Communications Co., Ltd. koMnanuscel M2539E1ET TvnTi paavo Kypbingbichl
2014/53/EC pupekTusacbiHa xaHe (EO) 2023/1542 pernameHTiHe TOfbIK CaIKeC KeNeTiHiH ManiMaenai.
EO-HbIH CalKecTik AeKknapaumnsicbiHbIH TOMbIK MATiHi Keneci HTepHeT cinTemene KomKeTiMAj:
https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty

TP EA30 037/2016 «3neKkTp TEXHUKAChI XaHe paaroanekTpoHuKa GyibiIMaapbiHaa KayinTi 3aTTapabiH,

TexHuKanblk pernameHTTepre CaitkecTik:
E H [ TP TC 02072011 «TexHuKanbIk, KypanaapablH 3M1eKTPOMarHUTTIK CONKeCTiri»
KOMAaHbINYbIH WeKTey»

Kayincisgik Typanbl MaHpI3apl aknapat

Byn kyp n Kyp! OHTaiA/Ibl GHIMAINIH KAMTAaMaChI3 €Ty XoHe KayinTi nanaanaHyas!

HeMece pykcat eTinmereH speKeTTepm ﬁon,ublpMay YLLIH Keneci cakTbIK LWapanapbiH OKbin WhIFbIHbI3.

® OHiM Typanbl aknapaT xaHe cepTudukaTTay 6enrinepi sapaaTay KopabbiHbiH ilUiHAE X8He KynakkanTapablH e3iHae
OpHanackas.

® Kenik Xyprisy kesiHae Kynakkantapabl konaaH6aHbI3 XaHe aiiMarbiHbI3aaFbl HemMece eniHizaeri TvicTi epexenepai
caKTaHbI3.

® byn eHimai 3apsaTay kesiHae ocbl Moaenbre yinecimai USB-C kabenbaepiH xaHe XeprinikTi Tanantapra cai
Kayincisaik cepTndukatbl 6ap KyaT agantepnepiH FaHa nanganaHbiHbI3.

® OHiMAi 6enekTeMeH|3, COKMaHbI3, ycakTaMaHbl3 HEMece 0Tka TacTamaHbi3, cebebi Gy XapbiibiC Ty abIPYbl MYMKIH.

® OHiMae anbiHb6alTbIH HemMece aybICTbIPbINMalTbIH 6aTapes 6ap. baTapesiFa Hemece eHiMre 3akbiM KenTipmey yiiH 6a
TapesHbl 63 6eTiHi3Le alnaHb3 HeMece aybICTbIpMaHbI3. baTapesHbl Tek eKineTTi Kbi3MeT Nposaiiaepnepi aybicTbipa
anafpl aHe OHbI CON Typre aybiCTbIPy Kepek. baTapesHbl Aypbic eMec TypiMeH aybICTbIpy Kayinciaaik wapanapbiH
(MbiCaibl, 8PT, Xapbi/biC XaHe KOPPO3NANBIK 3MEKTPONNTTIH aFybl) Gy3ybl MyMKiH. MalinanaHbinFaH Gatapesnapasi T
YPMBICTBIK KanablkTapMeH bipre TacTamaHbi3. Byn eHiMai xaHe naiaanaHbinFaH 6atapesnapabl KOKbiCka TacTay xep
rinikTi 3aH4ap MeH epexenepre carkec 6onybl Kepek.

® AKKyMyNaTOPAbl OTKa HeMece bICTbIK NeLuKe TacTay Hemece GaTapesiHbl MexaHuKanblk, Typae ycakTay Hemece kecy

XapblnbiCKa aKenyi MyMKiH.

Haii3arait kesiHae eHiMai nataanaH6aHbi3. Haisaral kesinae eHimMal nainaanaHy 3NeKTp TOrbiHbIH COFY KayniHiH

KOFapbINaybiMeH GalNaHbICTbl.

BaTapesitbl 6Te X0Fapbl TemMnepaTypaja kopluaraH 0pTaaa Kanasipy XaHfbilll CyMbIKTbIKTbIH HeMece rasfbiH

Kapbi/yblHa HEMECE aFbin KETyiHe aKeNyi MyMKiH.

BaTapesiHbl 6Te TOMeH aya KbICbIMbIHA YLLIbIPATNaHbI3, XaHFbILL CYIbIKTLIKTbIH HEMECE rasablH XapblnyblHa Hemece

aFbin KeTyiHe aKenyi MyMKiH.

o byl KynakkanTap MeH onapablH Kepek-xapakTapbiHaa WafblH 6eniktep 6oyl MymkiH. Onapabl 6ananapabiH, Konbl
KeTNeMnTiH Xepae CakTaHbI3.

o TepiHi3aiH XaHacy aiiMafFbiHAa Kpl3apy Hemece iciHy 6enrinepi barikanca, eHiMai nanaanaHyasl Aepey ToKTaTbiHpI3
KaHe MeaULMHabIK, KEMEKKe XYriHiHi3.

e byn eHiMAi Naaanany, acipece wyasl 6acy GpyHKUMACHIH KOCKAHAA, ChIPTKbI €CKePTY AblBbICTapbIH Ce3iHyiHi3Ai T
eMeHaeTyi MyMKiH. MalinanaHraH Kesae aiHanaHblH Kayincis ekeHiHe K83 XeTKisiHis.
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. EcTy kabineTiHiH xofanybiH 6onabipmay yiliH 6y eHiMAi y3aK yakbIT oMbl KaTTbl AbIGbIC AEHrediHae
naiaanaHbanpis.

o __ TaHb6a TypaKTbl KepHeyai kepceTei.

Bluetooth® maTiHi Mer Genrici Bluetooth SIG, Inc. meHwiriHae TipkenreH cayaa 6enrici 60nbin Tabbinagpl. Xiaomi Inc.
ocbl Typaeri cayaa 6enrinepid nanaanaHyfa pykcar anfaH.

1. BHaipinreH KyHi: Kantamaaa kepcertinreH

. OHpipywi en: KpiTait

VIMnopTTayLUbIHBIH, TOMbBIK aKnapaTbl XaHe caTyAaH KeniHri KbiameT kepceTy 6eniMiHe xabapnacy yiwiH aknapar
KanTamana kepceTinreH.

Cakray binFanapinbiFbl: CanbiCTbipMasnbl ayaHbiH biFanabiibiFbl 80%-Fa aeiiH

KbismeT mep3imi: 1 xbin

OHiMHIH XyMbic TemnepaTypackl: 0 °C-TaH 45 °C-ka feltiH, cakTay Temnepatypacsl — 0 °C-TaH 45 °C-ka aeiiH.
©HiMai 3KCTPeMan bl TeMMepaTypara HeMece XOFapbl biFarabilbikka YIIbIPATNaHbI3. XXyMbIC TeMMepaTypacs! He
Mece cakTay TemnepaTypackl XyMbiC aykbiMbiHaH LbIKKaH Ke3/e, OHIM iCTEH LLbIFYbl MyMKIH XaHe 6aTapesiHbiH,
KbI3MET Mep3iMi Kbickapagbl. Erep eHiM kenikTe kanabipbinca HemMece y3ak yakbiT KYH CayneciHiH Tikenei acepiHe
YlbIpaca, TemnepaTypa XyMbiC TeMNepaTypachiHbIH LUEriHEH ackin KeTyi MyMKiH. MyHaai xaraainaa eHimai can
KbIH, XaKCbl XeNnaeTineTiH xepre anapbin, KyH CoyneciHeH aynak, yCTaHpl3, COflaH KeliH OHbl KailTa KOCbIN KepiHi3.
Cary epexenepi MeH LwapTTapbl: LLekTeycis.

©OHIM TynHyCcKa Kantamaga TacbiManaHybl Tvic. TacbiManaay kesiHae eHiMAi KbicyFa HemMece CokKblFa
YUIbIpaTNaHbI3.

KEMINAIK ECKEPTNECI

[N

Nooa

0w

Xiaomi TyTbIHyLLbICHI PETiHAE Ci3 6enrini 6ip wWapTTapaa KockiMLwa KeninaikTepaeH nanaa kepecis. Xiaomi
KOMMaHUSIC TYTbIHYLIBINAPALIH, Y/ITTBIK 3aHHAaMaCbIHAa Ke3eNreH Ke3 KefireH 3aHbl Keningikrepre KocsiMiwa
XdHEe apHalbl TYTbIHYLIbIbLIK KeNiNAiK apTbiKLWbINbIKTAPbIH YCbiHaAb!. 3aHabl KeninaikTepaiH y3aKTbiFbl MeH
LWwapTTapbl TWICTi XeprinikTi 3aHAapMeH KapacTbipbinFaH. TYTbIHYLIbIHbIH KeNinaik apTbiKLbIbIKTapsbl Typanb!
KOCbIMLWa aknapaTTbl Xiaomi pecMu Be6-caitTbiHaH kapaHbi3 https://www.mi.com/kz/support/warranty. 3aHaapmeH
ThIMbIM CanblHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yaae 6epreH xaraannapaaq 6acka, catyfaH KeniHri KpiameTrep
6acTankpl caTbin anblHFaH e/IMEH HeMece aiMakneH Wwektenesi. ToNbiFbIMEH 3aHMeH PYKCaT ETiNreH TYTbiHyLLb!
xeningiri 60iibiHUIa, Xiaomi 63 Kanaybi G0iibiHILA GHIMIHI3AI XOHACIAI, aybICTbIPa/b! HEMECE aKUIAChIH KaTapabl.
Kanbintel To3yra, dopc-Maxopra, Tepic nait y Hemece nai, y H HeMece KiHaCciHeH
TyblHaFaH 3akbIMapFa keningik 6epinmeinai. CatyaaH KemiHri Kei3MeT yLuiH GaiinakbIc TynFacel Xiaomi yakinerti
KbI3MET KepCeTy XeniciHAeri ke3 KenreH TysiFa, Xiaomi yakineTTi AMcTpuBbIoTopIapbl HeMece Ciare eHiMai caTkaH
COHFbI CaTyLLbl 6omybl MyMKiH. KyMaHiHi3 60n1ca, Xiaomi aHbiKTaybl MyMKiH TUICTI TyiFaFa xabapnachiHbi3.
Ocbl keningiktep FOHKOHT NeH TaiBaHbAa KoMAaHbIIManabl.
Xiaomi KoMnaHUsiCbIHaH TUICTi Typie UMMNopTTanMaraH XaHe/Hemece TUICTi Typae eHipinMereH xaHe/Hemece
Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNaHUACHIHBIH PECMU CaTyLLbICbIHAH TWICTI TYpAE caTbin anbiHbaraH eHiMaep ocbl
KkeninaikTepre xatnaitabl. KongaHbICTaFbl 3aHFa Calikec Ci3 eHIM/i caTkaH pecMu eMec CaTyLUbIHbIH, KeninaikTepiH
nainanaHa anacei3. CoHaplkTaH Xiaomi cisai eHiMai caTbin anFaH caTylbiMeH 6aiinaHbiCyFa Wakblpabl.
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KayankepLuinikten 60caTty Typasnbl €cKepTy:

Ocbl konnaHbaaafbl eHIMAEPAIH, akceccyapnapiblH, Nanaanatyibl UHTEPEeCcTepiHiH xaHe 6acka aneMeHTTepaiH
CcypeTTepi Tek CxeMaTuKanbIK Avarpammanap peTiHae 6epinreH XaHe HakTbl 6HIMHEH asaan epeklieneHyi MymKiH. b
YN HycKaynblk, Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyiieciHe KipeTiH kacinopbiHAap TapanblHaH XapusinaHFaH. byn H
ycKaynbIKTarbl TEPMUHONOTMANbIK, KaTeNnep MeH fan emMec aknapatTap, COHAali-ak 6aiinaHbicTbl 6afaapnamanap me
H/Hemece xabablKTap anablH ana eckepTycis e3repTinyi MymKkiH. MyHaal erepicTep HyCKaynbIKTbIH COHFbI H
ycKacblHaa kepceTineai.

©OHpipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Meker-xaiibi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, KpiTai1, 100085
MMnopTTayLubl canara KaTbiCTbl TananTapabl kabbinaainast: “CAOMU TEXHONOLAXMC KASAKCTAH"
ayankepLuiniri wekTeyni cepiktecTiri

MekeHxalibl: KasakcTaH, AnMaTbl kanackl, Anmans! ayaarbl, XXitek XKonbl gaHFbinsl, 135, 2-6n10k, 10-kabart, nowra
nHaekci 050000

Ten.: 8-800-080-83-28

KocbiMwa aknapat any yLiH Www.mi.com caiTbiHa eTiHi3
MaiaanaHyLbl HYCKay/bIFbIHbIH Hyckacbl: V1.0
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Ligagado através da aplicagao

1. Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.
2. Siga as instrugoes na aplicagao para ligar os auriculares.

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta
ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de
que o smartphone esta perto da caixa.

*0 aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e iOS 14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagoes

Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2539E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C

Porta de carregamento: Tipo-C Alcance da ligagao sem fios:

Entrada do Auricular: 5 V=150 mA 10 m (num ambiente sem obstéculos)

Entrada da caixa de carregamento: 5 V===800 mA Frequéncia de operagao: de 2400 MHz a 2483,5 MHz

Saida da caixa de carregamento: 5 V===300 mA Poténcia maxima de transmissao: <13 dBm (para a UE)

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagoes
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal
eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, € o som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [2.5] Watts requeridos pelo
equipamento de radio e no maximo [5] Watts para obter a velocidade de carregamento méxima.

Informagdes relativas aos REEE

e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), néo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a saide humana e o meio
— ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de

residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagéo e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e
a satde humana. Para obter mais informagées sobre os locais e os termos e condigées de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.
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A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2539E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto

completo da declaragao de conformidade da UE esté disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informagéo importante de seguranga

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaugao para garantir o melhor desempenho

do dispositivo e evitar utilizagoes perigosas e operagoes nao autorizadas.

e As informagoes do produto e as marcagées de certificagao estao localizadas dentro da caixa de carregamento e
nos fones de ouvido.

e Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao
ou pais.

e Ao carregar este produto, utilize apenas cabos USB-C compativeis com este modelo e adaptadores de corrente
com certificacao de seguranga, em conformidade com a legislagao local.

e Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosdo.

e Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a
bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por
outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituigdo da bateria por uma de tipo
incorreto pode anular o mecanismo de seguranga (podendo resultar num incéndio, numa exploséao, numa fuga
de eletrélito corrosivo). Nao cologue a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra
a legislagdo e os regulamentos locais.

e Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la
pode provocar uma explosao.

e Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderéo fazer com que
o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

e Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma explosdo ou
fuga de liquido inflamavel ou gas.

e A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido i
nflamavel ou gas.

o Estes auriculares e os seus acessorios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance
de criangas.

e Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua pele
apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

e Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgao aos sons e alarmes circundantes. Certifique-se de
que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta fungao.

. @ Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

. — O simbolo indica uma tenséo CC
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Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagoes comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigoes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigoes relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informagées sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pés-venda deverdo ser limitados
ao pais ou regiao da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a
Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia nao cobre a utilizagao e o
desgaste normal, situagoes de forca maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do
utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em
caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, nao se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que
lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o Produto.

Renuincia de responsabilidade:

As ilustragdes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os
erros tipograficos e as informagoes inexatas neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento
podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragoes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagées, consulte o site www.mi.com

Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e no pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para mais informagées, consulte o site da ANATEL - https://www.gov.br/anatel/pt-br

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0

39



MigkntoueHHs [o nporpamMu

1. BinckaHyiite QR-Kof, 06 3aBaHTaXMTV Ta BCTAHOBUTIA HaByLUHMKN Xiaomi, 106 yBiIMKHYTU
Binblue dyHKLI
2. [loTpumyiiTeck IHCTPYKL{I y NPOrpami, Wob NiAKMKUMTA HaBYLLHUKM.

]

Mpumitka. Mig yac nigknioyeHHA NepekoHaiTecs, Wo Ha cMapToHi BBiMKHeHO Bluetooth.
BcraBTe HaByWHWUKI B 3apsAaHY KOPOGKY, BIKPWITE KPULLKY Ta NepeKoHaiTecs, Lo sall
CMapTdOH 3HAaXOAUTLCA NOPYY i3 KOPOBKOIO.

*[opatok Xiaomi Earbuds niarpumye mobineHi Tenedorn 3 Android 6.0 i Buwe ta i0S 14.0 i BuLe.

*OHOBITb MporpaMy A0 OCTaHHBOI BepCii.

TexHiuHi xapakTepucTnkm

HasBa: 6e30poTOBi HaBYLWHWKN Besnpotose nigknioueHHs:Bluetooth® 5.4
Mopens: M2539E1 Po6oua Temnepatypa: sin 0°C no 45°C
MNopt 3apaakn: Type-C [ianasoH 6e34poToBOro 38'A3Ky:

Bxin ana HaeywHukie: 5 B==150 MA 10 ™ (eigkpuTui npocTip Ges nepetukoa)

800 MA Po6oua uacTora: Big 2400 My no 24835 Mly
300 MA MakcumanisHa noTyxHicTe nepeaaui: <13 abwm (ans €C)

Bxin 3apanHoro ¢yTnspa: 5 B
Buxin sapsaHoro dytnapa: 5

CucTemn, WO NiATPUMYIOTBCA: Lielt NPoAyKT NiATpuMye nuwe nesHi Bepcii Android a6o i0S. [ina aetansHoi
iHdopmaUito sinsinaiTe cainT www.mi.com.

Mpumitka. Yepes 0co6nMBOCTI 3'€HaHHS curHany Bluetooth y LLUﬂbHOMy CepeaoBuUli 3 nepeLukoaaMn
€NEKTPOMArHITHOro curHany 2,4 M MoXyTe NEPIOANUYHO BUHMKATU PO3'eHaHHs abo BIACYTHIM 3BYK.

TOTYXHICTb, LLIO NOAAETLCA 3aPAAHNAM MPUCTPOEM, NOBWHHA NepebyBaTn B Mexax Bin MiHiMym [2.5]
BT, HeobxiaHux pamioobnagHanHio, no Makcumym [5] BT ans noCArHeHHs MakCUManbHOT LWBMAKOCT
3apAKaHHA

IHdopMaLuis npo yTunisauito Ta nepepobky BiAXoAiB €eNeKTPUUYHOro Ta
€MNeKTPOHHOro 06nagHaHHs

obnaaHaHHA, AKi CNia yTNi3yBaTi OKPEMO Bif HeCOpToBaHMX nobyTosux Biaxoais. LLIo6 3axuctuti

300pOB'A NMioAel i HABKONMLWHE Cepe/loBuLLE, HeMpaLiioloye 0bnaaHaHHs NoTpiGHo 3nasat Ans

noAanbLLUoi Nepepobkn A0 cneLliani3oBaHnx NyHKTB 360py, BU3HaUeHNX AepKaBHUMK abo MicLesuMn

opraHamu Bnagw. MpaBunbHa yTunisauis Ta nepepobka AONOMOXyTb 3anobirm HeraTMBHUM Hacniakam
NS HAaBKOMWLLHBOrO CepefoBuLLa Ta 300POB's Mofen. 3a A0AATKOBOK iHPOPMALIEID NP0 MICLIE3HAXOMKEHHS Ta
yMoBW poBoTh Noai6HNX NyHKTIB 360py 3BEPTalTecsH [0 KOMNaHii, Lo iX BCTaHOBNIOE, abo [0 MiCLEBNX OpraHis
Bnaam. 20

E Yci NpoAyKTh, No3HaueHi LM CIMBO/OM, BBaXalOTbCA BiAXOAaMM €NEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro
|



Lum komnawis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo paaioobnaaHanHs tuny M2539E1
signosigae Qupektvei 2014/53/EU Ta Perynauii (EU) 2023/1542. MosHuit TekcT 3asen ans €C npo
BIANOBIAHICTL HaBeeHO B IHTEpHETI 3a Takolo aapecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € MapkysaHHsa CE 3acTocoByeTbca 10 NpoyKTy Ta B6yAoBaHoi GaTapei.

BignosiaHicte TexHiuHoMy pernamerTy pagioobnanHaqHs (sin 24.05.2017 Ne355)

Lum Xiaomi Communications Co., Ltd., 3asense, wo pagioobnagHaHHa Tvny

Besnpotosi HasywwHukK (Wireless Earphones) Mogeni M2539E1 (Xiaomi OpenWear Stereo Pro) signosinae
TexHiuHOMy pernameHTy pagioobnaaHaHHa.

[MoBHWI1 TeKCT 3a8BI NPO BIAMNOBIAHICTL HABEEHO 33 MOCUNAHHAM:
www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Lli 6e30poTOBI HaBYLLHUKM MOXYTb NpaLioBaTi B YKpaiHi B Takux AianasoHax yacToT Ta 3 MakCMasnbHOK HOM
iHaNbHOK PafioUaCTOTHOK NOTYXXHICTIO:

[ianasoH yactoT poboUoro peximy MakcumanbHa HoMIHanbHa NOTYXHIiCTL Nepeaayi.

Bluetooth 13 nbm

¥
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Baxnua iHdpopmMaLis npo 6esneky

[ins 3a6e3neueHHs ONTManbHOi POGOTU NPUCTPOIO Ta 3anobiraHHs HebesneuHoMy BUKOPUCTaHHIO UM HecaHKLL

iOHOBaHMM OMepaLisiM Nepel BUKOPUCTaHHSM Ta eKCryaTaLiel LibOro MPUCTPOK 03HANOMTECS 3 HAaBEAEHUMI HUXY

€ 3anoBiXHNMM 3axoaamu.

® IHdopMaLlilo Npo NPoAyKT i cepTUdiKaLLiiiHi 3Hak1 PO3MILLLEHO BCepeAHi 3apAAHOrO Kelca Ta Ha HaByLUHWKaX.

® He BUKOPWCTOBYITE HaBYLLHUKY Nif Yac KepyBaHHs aBTOMOBINEM, OTPUMYITECS BCTAHOBEHMX Y BALLOMY PErioHi
abo kpaiHi npasun.

o Mg vac 3apsaxkaHHs LbOro BUpOBY BUKopuCTOBYITE nuwe kabeni USB-C, cyMicHi 3 Ligto Moaennto, Ta Mepexesi a

nanTepu i3 cepTugikalieto 6esnekw, LLO BiANOBIAAOTb MICLIEBUM BUMOraM.

He posbupaiiTe, He GuitTe He PO3uaB/IONTE Ta He KaaiTe BUPI6 Y BOrOHb, OCKINBKM Lie MOXE CMIPUUNHIATYI BUGYX.

MpucTpiit Mae BBYOBaHY BaTapeto, Ky HEMOX/IMBO BURHATA a6 3aMiHUTL. [ns 3an06iraHHs MOLUKOAXEHHIO aKyM

ynsTopa abo Bpoby He posbupaiiTe Ta He MOAMIKYITE akyMyNATOP CaMOCTIiHO. 3aMiHy akyMynaTopa Ha akymyn

ATOP TAKOro X TUMy MOXE 3AIACHUTY NLLE aBTOPU30BAHMI NOCTAYANBHIK NOCAYT.

BuKOPVCTaHH:A HEMPaBIIBHOTO TUMY BaTapei MoXe CrpUUMHUTY HebesneuHi cuTyauii (3okpema noxexy, Bubyx, v

TikaHHs KOPO3iiHOro enekTponiTy Towwo). He kuaaliTe 6atapeto y CMITTs, sike BUBO3UTLCS Ha 3Banua. Mig uac yTu

nisauji 6atapei AOTPUMYIiTECH MICLEBUX 3aKOHIB | npasu.”

® 3a60pOHEHO yTUNI3yBaTK akyMyNsaTOP Y BOTHI UM rapsviit AyxoBLy, po3yasnioBaTit abo po3pisaTit akyMynsTop, Taki
AT MOXYTb CIPUUMHNTY BUBYX.

® He kopucTyiiTecs LM BMPo6oM nia yac rposn. Mpo3a Moxe CPUUNHUTLA HeCNpPaBHICTL BUPOBY Ta 36inbLUMTY pr3n
K YPaXeHHS eNeKTPUUHIUM CTPYMOM.

© 3aGOPOHEHO 3aNMLLIATI aKyMYNISTOP Y HAaBKOMMLIHBOMY CEPelOBULLL 3 IyXe BUCOKOK TEeMMEPATYPOL, Lie MOXe Cr
PUUMHNTY BUBYX abO BUTIKaHHS 3aliMUCTOT PiavHW U rasy.

© 3a6OPOHEHO 3aNMLLIATI aKyMYNISTOP Y CEPeOBULL 3 HAA3BUYAIHO HI3BKUM aTMOCHEPHUM TUCKOM, LIe MOXE Crpu
UMHWNTY BUBYX aBO BUTIKaHHS 3aiMUCTOI PIAVHU UM rasy.

® Lli HaByLIHVKK Ta aKcecyapy 10 HUX MOXYTb MICTUTK Api6Hi aeTani. Byab nacka, TpuMaiite ix y HeAOCTYNHOMY Ans
AiTeit Micuj.

@ HeraliHo NpUNMHITL KOPUCTYBaHHS NPO/YKTOM i 3BEPHITLCA MO MEAUUHY [OMOMOTY, SKLIO Ha KOHTaKTHIM AinsHUj W
Kipy € NOYEPBOHIHHSA YN 03HAKU HaBPsKY.

© BUKOPUCTaHHS GYHKLT LYMO3arNyLLIEHHS MOXe BI/IMHYTY Ha Ballly yBary [10 HABKOMMLLHIX 3BYKIB Ta CUrHanis Tpus
orw. MepekoHalTecs, Lo BY NepebysacTe B 6e3neUHOMy CepeaoBLL, NepL HiX BUKOPUCTOBYBATM L0 GYHKLIIO.

& [Lns 3ano6iraHHs MOXNMBIN BTPaTi CyXy He BUKOPUCTOBYITE BUCOKY MyUHICTb BIPOAOBX TPUBANOro yacy.

e —__ Llei cumBon NosHauae Hanpyry NoCTiRHOro CTPyMy.

CnoBecHuit 3HaK i noroTuny Bluetooth® € 3apeecTpoBaHUMK TOProBeNbHUMI Mapkamu, siki HanexaTb Bluetooth SIG,
|HC i BUKOPUCTOBYOTbCS Xiaomi, Inc., 3a ﬂlLleHBIe)O IHLWi TOpI’OEeﬂbH\ Mapkun Ta TOpI’DE\ Ha3BW Hanexatb B
iANOBIAHUM BNaCHUKaM.
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MOBIOOMNEHHA MPO FAPAHTIIO

Sk KNiEHT KOMNaHii Xiaomi B1 MOXeTe 3a NeBHWX 06CTaBMH OTPUMATV AOAATKOBY rapaHTito Ha npoaykT. KomnaHis
Xiaomi nponoHye knieHTam Po3LMPeHi rapaHTiiiHi NOCYIY, WO [OMOBHIOKTL, a7e He BUK/IoUaloTb 060 S3KoBe rapa
HTiliHe obcnyroByBaHHs, nepeabadeHe Ha 3aKOHOAaBYOMY piBHi. CTPOKW Ta YMOBU rapaHTiiHOro 06CyroByBaHHs, ne
penbaueHi 3aKoHOJAaBCTBOM, PEry/OlOTbCS BiANOBIAHMMM 3akoHaMmu. [leTanbHy iHbopMaLijio Npo foAaTKoBe rapaHT
iltHe 0BcnyroByBaHHs AvB. Ha odiuiiHoMy caiTi Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty. Ao e He 3
abOPOHEHO 3aKOHOM i SIKLLO KoMNaHist Xiaomi He o6iusna iHwe, nicnanpoaaxHi nocnyrv 6yae obMexeHo KpaiHoto ab
0 perioHoM nepsicHOro nNpuabaHHs Toapy. 3rigHO 3 YUHHUM 3aKOHOAABCTBOM MPO HaAAHHS rAPAHTINHWX MOCAYr Cro
XVBayaM, KOMMaHisi Xiaomi Mae NpaBo BUMHSATI Ha CBiil PO3CY/: PEMOHTYBATU MPOAIYKT, 3aMiHIOBATM Ha HOBII abo B
iALKOAOBYBATH MO0 BapTICTb. [apaHTiliHe 06CyroByBaHHS He MOLUMPKOETHCS Ha 3BUYANHWIA eKCMTyaTaLiiHUi 3HoC,
$OpC-MaxOpHi 0BCTaBUHI, HEHaNEXHE BUKOPUCTaHHs a0 MOLIKOKEHHS Yepes HeabanicTe kopucTysaya. KoHTakTH
010 0C060t0 3 MUTaHb MICAANPOAAXKHOr0 0BCNYroByBaHHS MoXe 6yTu Byab-sika 0coba 3 aBTOPKU30BaHOI CepPBICHOI Me
pexi Xiaomi, asTopu3oBaHmii ancTpub ioTop Xiaomi abo KiHLeBuil NpofaseLib, KM 34INCHUB NPOAAX NPOAYKTY BaM.
Y pasi BUHUKHEHHS 3anu1TaHb 38epTanTecs A0 BiAMNOBIAHOT 0CObY, BU3HAUeHOT Xiaomi.

MoTouHi rapaHTii He AitoTb B FOHKOHTY 11 Ha TaiiBaHi.

Ha npoaykTu, siki He 6yn0 HanexHWM UMHOM IMMOPTOBaHO Ta/abo He By0 HaNexHUM UMHOM BUPOBIEHO KOMNaHIED
Xiaomi Ta/a6o He 6yn0 HanexHUM UMHOM NpUABaHO B KoMMaHii Xiaomi abo odiLiinHoro npoaasus Xiaomi, us rapaHt
isl He MOLUMPHOETHCSA. 3riAHO 3 YNHHAM 3aKOHOAABCTBOM, B MOXKETE MaTV NMPaBo Ha rapaHTilo Big HeodiLiiHOro po3s,
pi6HOro NpoaasLs, Sikvi NPoaas NpoaykT. ToMy Xiaomi NporoHye BaM 3BePHYTUCS 40 PO3APIGHOrO NPOAABL, Y KO
ro 81 NP1AGani NPOAyKT.

Bigmoga 8ig BiANOBIAANLHOCTI. 306paxeHHs NPOAYKTY, akCECyapiB, IHTEPhENCiB KOPUCTYBAYA Ta IHLIMX eNEMEHTIB y
LbOMY MOCIBHMKY € CXeMaTUUHIMM AjarpamamMu iLue A5 O3HANOMIIEHHS Ta MOXYTb HE3HAUHO BIAPI3HATUCH BiA paK
TUUHOrO BUNSAY NPOAYKTY. Liei noci6HmKk ony6nikosaHo Xiaomi abo nianpuemcTeoM 3 ekocncTemn Xiaomi. pykapc
bKi MOMWAKM Ta HETOUHOCTI B LbOMY MOCIBHVKY, @ TAaKOX MOB'A3aHMX Nporpamax Ta/um o6naaHaHHi MoxyTb 6yTv BUNp
aBNIEHO Ta 3MiHEHO 6e3 NonepeaHbOro NoBiAoMeHHs. byab-sKi Taki 3MiHK Byae Bifo6paxkeHo B OCTaHHIi Bepcii noc
iBHMKa.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLo6 aisHaTics Ginblue, BigsiaaiiTe cait www.mi.com

Bepcis nocibHuka kopuctysaua: V1.0
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg

groiE 1. Zeskanuj kod QR aby pobra¢ i zainstalowa¢ stuchawki Xiaomi w celu wiaczenia dodatkowych funkcji.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sig, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wtaczona.
Wit6z stuchawki do etui tadujacego, otwérz pokrywe i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w
poblizu etui.

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 i
nowszym.
*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Model: M2539E1 Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Gniazdo tadowania: Type-C 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkod)
Wejscie stuchawek: 5 V=== 150 mA Czestotliwos¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz
Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V=== 800 mA Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

Wyjscie etui z funkcja tadowania: 5 V == 300 mA
tacznoé¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wigcej
szczegbtow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu wtasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja elektromagnetyczna
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwieku.

h

25-5 Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [2.5] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [5]
‘W W w celu uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakoniczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora
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Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2539E1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére pomoga

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikngé niebezpiecznego uzytkowania lub niedozwolonych dziatar

o Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikacyjne znajduja sie wewnatrz etui tadujacego i na samych stuchawkach.

o Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw regionalnych
lub krajowych.

e Podczas tadowania tego produktu uzywaj wytacznie kabli USB-C zgodnych z tym modelem oraz zasilaczy z
certyfikatem bezpieczenstwa, zgodnych z lokalnymi przepisami.

e Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac¢ eksplozje.

e Produkt wyposazony jest w baterig, ktorej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub
produktu, nie nalezy jej demontowac ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢ wymieniona wytgcznie w
autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowaé utrate
zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do
$mieci, ktore maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw lub
rozporzadzen.

e Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawic, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym

e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynow lub gazéw.

@ Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

@ Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

o Jesli na obszarze kontaktu ze skorg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

e Wiaczenie funkcji redukcji hatasu moze wptyna¢ na zdolno$¢ rozpoznawania jacych dzwiekow i alarmow.
Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze otoczenie, w ktorym sie znajdujesz, jest bezpieczne.

. @ Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtosnosci

przez diugi czas.

. _ Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo s zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich wtascicieli.
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WARUNKI GWARANCJI

Jako konsument produktéw Xiaomi, w okreslonych okolicznosciach moga Panstwo skorzysta¢ z dodatkowych
uprawnien gwarancyjnych. Xiaomi oferuje korzysci w ramach gwarancji konsumenckiej, ktére stanowiq
uzupetnienie — a nie zastapienie — ustawowych uprawnien konsumenta (w tym uprawnien z tytutu rekojmi)
przewidzianych przez prawo krajowe. Okres i warunki wynikajace z przepiséw prawa okreslaja wtasciwe przepisy
lokalne. Wiecej informacji znajduje sie na oficjalnej stronie Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty Z
wyjatkiem przypadkoéw, gdy prawo stanowi inaczej lub Xiaomi postanowi inaczej, ustugi posprzedazowe sa
ograniczone do kraju lub regionu pierwotnego zakupu. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym
zakresie dozwolonym przez prawo, Xiaomi moze wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub
zwréci¢ zaptacong ceng. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, dziatania sity wyzszej, niewtasciwego
uzytkowania ani szkéd spowodowanych niedbalstwem lub btedem uzytkownika. W sprawach serwisowych moga
sie Panstwo kontaktowaé¢ z dowolnym punktem autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowanym
dystrybutorem Xiaomi lub sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu. W razie watpliwoéci prosimy o kontakt z
osobg wskazang przez Xiaomi.

Nie obejmuje réwniez produktow, ktére nie zostaty prawidtowo importowane i/lub wyprodukowane przez Xiaomi
i/lub prawidtowo nabyte od Xiaomi lub jego oficjalnego sprzedawcy. Zgodnie z obowiazujacym prawem moga
Panstwo dochodzi¢ uprawnien gwarancyjnych wobec nieautoryzowanego sprzedawcy, ktory sprzedat produkt.
Xiaomi zaleca kontakt z miejscem zakupu.

Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci: llustracje tego produktu, akcesoriéw, interfejsu uzytkownika oraz
innych elementéw przedstawione w niniejszej Instrukcji obstugi stanowig rysunki schematyczne zamieszczone tylko
w celach referencyjnych i moga meznaczme roznic sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza |nstrukc]a obstugi jest
publikowana przez Xiaomi lub pr two nalezace do ek nu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne
informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Takie zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Bulldmg 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden
Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in
de buurt van de case bevindt

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4

Model: M2539E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Oplaadpoort: Type-C Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)
Ingang oordopje:5 V===100 mA Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz

Ingang oplaadhoesje: 5 00 mA Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Uitgang oplaadhoesje:5 V===300 mA

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4
GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [2.5] Watt, nodig voor de
radio-apparatuur, en max. [5]Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.

AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
I apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2539E1
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties

van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

e Productinformatie en certificeringsmarkeringen bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

e Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

e Gebruik bij het opladen van dit product alleen USB-C-kabels die compatibel zijn met dit model en
veiligheid-gecertificeerde voedingen die voldoen aan de lokale regelgeving.

e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

® Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de
batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag
alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type.
Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar
afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

e Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van
een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

® Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en
het risico op elektrische schokken verhogen.

® De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

o Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

@ Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

e Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in
uw omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
@ voorkomen.

Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen
zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop
beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi,
erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze gebruikershan-
dleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze
handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten
en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma’s en/of Apparatuur kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de
handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pripojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kod, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich
funkci.
2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci pro pfipojeni $punti do usi.

Poznamka: Béhem procesu pripojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni.
Vlozte bezdratova sluchatka zpét do nabijeci krabicky, otevrete vicko a ujistéte se, ze je vas
smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy$$im a i0S 14.0 a vy3$im.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Provozni teplota: 0°C do 45°C

Model: M2539E1 Dosah bezdratového signalu:

Nabijeci port: Typ-C 10 m (otevieny prostor bez prekazek)

Vstup sluchatek: 5 V=== 150 mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V == 800 mA Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V === 300 mA
Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.4

Kompatibilita: Tento produkt je kompatibilni pouze s vybranymi verzemi systémt Android a iOS. Podrobnosti
naleznete na produktové strance na adrese www.mi.com.

Poznamka: Kvuli charakteristikdm signalu Bluetooth mGze v husté osidlenych oblastech s rugenim v pasmu 2,4
GHz dochazet k ob¢asnému prerudeni pripojeni nebo k vypadkim zvuku.

Vykon dodavany nabije¢kou musf byt mezi minimalni hodnotou [2,5] W pozadovanou radiovym
zafizenim a maximalni hodnotou [5] W, aby byla dosazena maximalni rychlost nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ,
WEEE podle smérnice 2012/19/EU) a nepatti do smésného komunalniho odpadu. K ochrané lidského
zdravi a Zivotniho prostredi odevzdejte své zafizeni na urcené sbérné misto pro recyklaci OEEZ
stanovené vladou nebo mistnimi organy. Spravna likvidace a recyklace pomahaji predchazet moznym

mmmm  negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Podrobnosti o umisténi a podminkéch téchto
sbérnych mist ziskate u provozovatele sbérného mista, u prodejce nebo u mistnich organt.
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Znaceni CE se vztahuje na vyrobek i na vestavénou baterii.

c € Timto spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu M2539E1 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k
dispozici na adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Dulezité bezpecnostni informace

Pted pouzitim a ovladanim tohoto zatizeni si pozorné prectéte nasledujici pokyny, aby bylo zajisténo optimalni

fungovani zafizeni a predeslo se nebezpecnému pouzivani & neopravnénym operacim.

® Informace o produktu a certifikacni oznaceni jsou umistény uvnitt nabijeciho pouzdra a na samotnych sluchatkach.

o Bezdratova sluchatka nepouzivejte béhem fizeni a vzdy dodrzujte pfislusné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

® Pri nabijeni tohoto produktu pouzivejte pouze kabely USB-C kompatibilni s timto modelem a napajeci adaptéry s
bezpecnostni certifikaci, které spliuji mistni predpisy.

e Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet bezdratova sluchatka do usi do ohné, mize to zpUsobit
vybuch.

e Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani vyménit. Abyste predesli poskozeni baterie
nebo produktu, nevkladejte baterii a neprovadéjte zadné Gpravy sami. Baterii smi vyménovat pouze autorizovana
servisni strediska a pouze za stejny typ. PouZiti jiného typu baterie méze znefunkénit ochranna opatreni (napf.
pozar, vybuch ¢i Gnik korozivniho elektrolytu). Nevyhazujte baterii do bézného odpadu. Pfi likvidaci baterie
dodrzujte mistni zakony a predpisy.

o Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, ptipadné mechanické poskozovani nebo fezani baterie mize
vést k vybuchu.

e Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Bourky mohou zpUsobit poruchy produktu a zvysit riziko drazu
elektrickym proudem.

e Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou miize vést k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny &i
plynu.

o Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu méze vést k vybuchu nebo dniku hotlavé kapaliny & plynu.

® Tato bezdratova sluchétka a jejich pfislusenstvi mohou obsahovat malé ¢asti. Uchovavejte je mimo dosah déti.

e Prestante produkt okamzité pouzivat a vyhledejte |ékarskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

o Aktivace funkce potlaceni hluku mtze ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pred pouzitim této
funkce se ujistéte, ze se nachazite v bezpecném prostredi.

. @ Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.
. Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouziti
téchto znamek spolecnosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Dalsi ochranné znamky a obchodni nazvy nalezi jejich
prislusnym vlastnikam.




UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produktt Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zéaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na
zakladé zakona o ochrané spottebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a
podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dalsi informace o vyhodach
spottebitelskych zaruk naleznete na oficialnich webovych strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty S vyjimkou pfipadd, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region ptivodniho nakupu. V ramci spotiebitelské zaruky a v maximalnim
rozsahu povoleném zakonem spolecnost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam
vrati zpét ¢astku, ktera za ngj byla zaplacena. Na béznou miru opotiebeni, zasah vy33i moci, zneuziti nebo
poskozeni zplsobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis muze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo konecny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu,
kterou spole¢nost Xiaomi urcila.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spoleénosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné
pofizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktd Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na
zakladé platnych zakonl mlzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole&nost Xiaomi
vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylouceni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, pfislusenstvi, uzivatelského rozhrani a daldich prvkl v této prirucce slouzi pouze k ilustraci a
mohou se mirné lisit od skute¢ného vyrobku. Tuto pfirucku vydala spolecnost Xiaomi nebo podnik z ekosystému
spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby &i jiné nepresnosti obsazené v této prirucce nebo v souvisejicich
programech a/nebo zafizenich mohou byt kdykoli opraveny bez predchoziho upozornéni. Veskeré zmény budou
promitnuty v nejnovéjsi verzi této prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Uzivatelska pfirucka Verze: V1.0
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#3E55: Xiaomi Communications Co., Ltd. Email: service jp@support.mi.com

FrTEHE: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, INKEFB AR

Haidian District, Beijing, China, 100085 https://www.mi.com/jp
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud
ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

[OEF2

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2539E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)
Earbud Masukan: 5 50 mA Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz

Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V=== 800 mA Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V === 300 mA

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk
di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
BN [ emerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak
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Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan

kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang tidak diotorisasi.

® Informasi produk dan tanda sertifikasi terletak di dalam kotak pengisi daya dan di earbud.

e Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

® Saat mengisi daya produk ini, gunakan hanya kabel USB-C yang kompatibel dengan model ini dan adaptor daya
bersertifikat keamanan yang mematuhi peraturan setempat.

e Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

® Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau

band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko

menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan

baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara

mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan

meningkatkan risiko tersengat listrik.

Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau

kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau

kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda

menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

e Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar. Pastikan
Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.

O@Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

. Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan
terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/war-
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ranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan
memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh
hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian
atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda.
Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi Oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,I,J,K, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5, Kota Adm. Jakarta
Selatan, Provinsi DKI Jakarta, Indonesia

Kode Pos: 12190

Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0

114988/DJ1D/2025
9003
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Elektronik kilavuzu gériinttlemek icin QR kodunu tarayin.

2apwote Tov kwdiké QR yia va beite To NAEKTPOVIKS yXelpibIo.
Szkennelje be a QR-kédot az elektronikus kézikonyv megtekintéséhez.
CkaHupaitte QR Kopa, 3a [la BIOMTE eNeKTPOHHaTa PbKOBOACTEO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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